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Editorial

Our True Home

It’s only natural for us to want to defend ourselves. And what better defense is there than the
word of God? It is reassuring when we find words from Scriptures — even better when they are
words spoken by our Lord and Savior Jesus Christ — which support our argument. There are
numerous examples of people taking the word of God and distorting them in order to support their
claim for whatever reason. One such example - believe it or not - is for not having to go to church.

I’ve always found it peculiar — and it happened once again not too long ago - when someone
will come quoting Scripture in the attempt to prove that one doesn’t need the Church in order
to pray to God. Though our Serbian people are indeed God-fearing and God-loving we have a
reputation of not being that consistent in church attendance. I once had someone tell me they love
the church and come regularly. Very quickly they clarified their statement by saying they don’t
come every Sunday; “I’m not a fanatic” was the explanation. I pray to God at home was the
explanation I received not too long ago and going to church doesn’t prove anything. Moreover,
they added, it’s even in the Bible: “But you, when you pray, go into your room, and when you have
shut your door, pray to your Father who is in the secret place; and your Father who sees in secret
will reward you openly” (Matt. 6:6). That’s all you need. There’s no mention of the church or even
having to leave your home.

Of course, it’s true. If you want to pray all you have to do is just that — pray! The Apostle Paul
doesn’t even say “when” but tells us to “pray without ceasing” (I Thess. 5:17) — to never stop
praying! But the Church of Christ and the Divine Liturgy, not to mention the entire liturgical cycle
of services, is more than just closing ourselves in our rooms and telling God our problems. It’s
serving God. It’s worshiping Him together with the angelic hosts (prayer of the Little Entrance), a
meeting between heaven and earth, man and God and, of course, the ultimate meeting we are all
granted of being able to partake of His Holy Body and Precious Blood through the Holy Mystery of
Communion. This encounter of ours with God is only given us in Church during the holiest service
of the Divine Liturgy.

What'’s more, going to church in order to attend and participate at the liturgy requires a certain
level of discipline. It’s more than just “whenever we feel like it”. Rather, let us not forget that of
the seven days in the week one of them is the Lord’s. This discipline is also something required of
us. After all, didn'’t the Lord command His Disciples to go and preach the good news to the whole
world, making “disciples” of all nations?

I’ll admit what 1 find most intriguing in such discussions is that they come from people who
tend to be the hardest workers in the parish. At times they’re the ones who spend most of their time
in the kitchen helping, working, cooking, and serving.

If the church isn't really that important and we can pray in our rooms, why do we give so much
of our time and money and energy working for the good of the church? Why do we donate to the
church? Perchance, in the end — while we have plenty of rooms in our homes to close ourselves
off for prayer — we only have one church and it’s only when we are in that one room and space we
call our parish church that we truly feel most at home, for it is the “Father’s House”, the dwelling
place of the Holy Spirit and the Body of Christ our Savior.

FRr. MiLovaN KATANIC
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By the Grace of God

Orthodox Archbishop of Pec, Metropolitan of Belgrade Karlovci
and Serbian Patriarch, with all the Hierarchs of the Serbian Orthodox
Church to all the clergy, monastics, and all the sons and daughters
of our Holy Church: grace, mercy and peace from God the Father, and our
Lord Jesus Christ and the Holy Spirit, with the joyous Paschal greeting:

CHRIST 1S RISEN!

“Christ is risen, trampling down
death and raising the dead.
Rejoice, all you people!”
(Paschal Canon, Ode 9)

Let us celebrate today, dear brothers
and sisters, our Lord God, “For He
has visited and redeemed His people” (St.
Luke 1:68) and with the light of His Res-
urrection He enlightens the entire universe!
Let us glorify our Lord “who was delivered
up because of our offenses, and was raised
for our justification”. (Romans 4:25) Let
us glorify our Lord Who, having become a
man for us, has died so that by His Resur-
rection he could open to us doors of new
life! For all of us who have been baptized
into Christ, in Christ we have died to the old
man, so that resurrected, reborn, renewed
in Him, we can live with Him forever.
(cf. Romans 6:8) Christ is risen from the
dead and has become the Firstborn of the
dead (cf. I Corinthians 15:20), so that we
too who have died in Adam, may be made
alive in Christ, becoming a new creation.

That is why we, on this bright Day,
sing the song of victory to Him Who has
conquered the power of death, to Him Who
has conquered the seeming wisdom of the
wise men of this world and by His Resur-
rection has saved those who believe in Him.
(cf. I Corinthians 1:21) We have seen the
fulfillment of the words of the prophets
and together with the Apostle Paul we say:
“We have come to know the love of Christ
which surpasses understanding and have
been filled with all the fullness of God.”
(Eph. 3:19) For just as the power of death,
after the Fall of the first parents of mankind
into sin, entered into this world, so likewise
Christ the Lord, as the New Adam, has re-
ceived the wounds of sin upon Himself,
voluntarily, and died for us and destroyed
the power of death and has returned man to
his original glory. That is why we through

the Resurrection learn the meaning and goal
of God’s creation, for the Lord has brought
everything from non-existence into exis-
tence so that it could eternally and without
corruption live in Christ, His Only-begotten
Son. Saint Maxim the Confessor being in-
spired by God teaches that we are born into
the body, by baptism we are reborn, and by
the Resurrection we are eternally born in
Christ Who, as the First-Born of the dead,
renews the entire creation and bestows
upon it immortality. By His Resurrection
Christ unites this world with paradise, and
in paradise He receives before everyone
else the repentant thief, giving us all hope
that our living in repentance is not in vain.
In celebrating the resurrection of Christ, we
are celebrating and singing the miraculous
Mystery of God Who created us to be eter-
nal partakers of the Divine nature, that is, of
Divine life, in His Son, the Incarnate, Cru-
cified and Resurrected Christ the Lord. (cf.
II Peter 1:4)

Before Christ’s Resurrection, all went
after death into the dark regions of hades,
where there is no one to glorify God, and in
that way the senselessness of death kept all
of creation in chains. (cf. Psalm 6:6; Isaiah
38:18) Christ God descends into the lower
regions of hades and destroys the eternal
chains that kept everything locked up. (Pas-
chal Canon, Ode 6) Hades was emptied,
and our Lord brings our forebears and the
righteous ones out into the light of new
life. Since then death is only a dream. It no
longer signifies the end, but rather the door
into eternal life in Christ. That is why the
Apostle Paul boldly exclaims: “For me to
live is Christ, and to die is gain.” (Philip-
pians 1:21)

Having purified all our senses with
fasting, let us look at the unapproachable
light of the Resurrection; let us look at
Christ Who shines in our hearts! Forgiving
each other of everything, let us be renewed
by the Resurrection into the new life! Let



Let us live with the Resurrected Christ so that we already in this life may
experience others and ourselves as One Body, One Church of God!

us live with the Resurrected Christ so that
we already in this life may experience oth-
ers and ourselves as One Body, One Church
of God! Even though we live in a difficult
time, full of unforeseen events and trage-
dies, we must not, following the example
of the ancient Christians, stop rejoicing,
and with Christ’s love we must love not
only each other, but our enemies also, so
that nothing separates us from the way of
life which was granted to us by Christ Him-
self. Our Lord teaches us that if we do not
forgive each other, we will not be forgiven,
and if we judge, we are already judged.
Without forgiving and without seeing our
own transgressions towards our neighbors,
friends and enemies, we will not be able to
receive the light of the Resurrection, nor
will we become the recipients of the hope
of eternal life where there is no fear, sigh-
ing nor sadness. Let us not fear this world,
brothers and sisters, for Christ has con-
quered this world! Let us fear only leaving
the light for darkness, and leaving the joy of
God’s Kingdom, by which we should live
here and now, for the maze of worldly ide-
ologies, bitterness, disunity, hatred and vio-
lence! We Christians are not afraid of death;
rather we bless those who persecute us. We
deeply believe that we are not of this world
even though we live in it. Christ, the Eternal
Pascha, has opened to us the doors of God’s
Kingdom, which is our true fatherland, and
we in this world are only passengers who
are traveling through time and space, wit-
nessing to Christ with our life. Let us, there-
fore, never forget in Whom we are baptized
and for Whom we live, so that our life’s
race is not futile and that our hope is not
placed in empty and vain idols of this world
and age. (cf. Galatians 2:2)

Our dear spiritual children let us not
neglect love! For precisely according to our
mutual love everyone will recognize us as
Christ’s disciples. (cf. St. John 13:35) Let
us be co-sufferers with those who suffer, let
us weep with those who are weeping and let
us comfort them with hope in the Lord! Let
not our service to God be as a new edition
of pharisaic external faith in God! For what
reward will we receive? Let us sacrifice for
our neighbor! Let us give to those in need!
Let us glorify God with humility and with
the words of the repentant publican who
was forgiven and justified! The people of
God today are dispersed throughout the
world, but that which unites us and makes

us One Church is not a transient ideology of
this world, but a deep consciousness that we
are united in Christ, in Whom we are bap-
tized and of Whom we partake in the Eu-
charist, Holy Communion. Let us therefore
make every effort that those who have not
come to know the light of Christ’s teaching
may see in us the way and recognize in us
true successors of the apostles and saints of
Christ! The entire Serbian people looks in
this spirit to St. Sava, who unmistakably has
shown us the way of Christ as the only way
of life. The shrines of the Nemanjic’s have
shone for centuries as lighthouses in the fog
of our history, directing us to the all-encom-
passing spiritual horizons of God’s King-

dom, which is not of this world. That is why
no suffering and no injustice of this world’s
mighty ones can or should disunite us or set
us against each other.

On this bright Feast Day, with our
prayers we most especially remember all
persecuted Serbs, who already for two de-
cades have not been able to go back to their
homes, but also those who remain living on
their ancestral homesteads, who together
with their shepherds are enduring threats
and pressure just because they are Serbs.

We are especially concerned about our
brothers and sisters in Kosovo and Meto-
hija. They live and glorify God on Serbian
land, from time immemorial, and continue
to witness the mystery of Christ’s suffer-
ing and Resurrection. How many times

have our people suffered, but again with
God’s power, have risen and renewed, con-
tinuing to walk on the path of Christ! Our
holy shrines, and in particular our Kos-
ovo-Metohija shrines, where the holy relics
of many of our God pleasing saints rest and
upon which is imprinted the mystery of the
Cross and Resurrection, indeed teach us
this the best. Throughout the centuries our
churches, monasteries, villages and cities
have suffered, but we have rebuilt them
again, having rebuilt ourselves as the liv-
ing Church of God. That is why instead of
crying and sobbing, let us sing the song of
victory, for in the light of the Resurrection
the cross that we bear is not a symbol of
humiliation and shame but a symbol of new
dignity and glory. Kosovo and Metohija for
us Serbs and for all Orthodox Christians is
not only a geographical territory, but above
all, it is a spiritual territory that connects
us all regardless of where we might be liv-
ing. Following the Kosovo testament of the
Holy Prince Lazar, we cannot forget that
the heavenly Kingdom is our ultimate ideal
and eternal goal, while everything earthly is
perishable and temporary.

Christians today suffer throughout the
world, especially those in the Near East and
Ukraine. May the example of their faith and
their suffering be an encouragement and tes-
timony for us that the Lord will never leave
His Church and that the grace of God mul-
tiplies where suffering has increased! We
cannot forget that the Lord Christ Himself
together with the Most Holy Virgin and the
Righteous Joseph fled to Egypt to escape
Herod’s violence and in this way showed
us that we are strangers in this world which
lies in evil.

There is, dear brothers and sisters,
much bitterness and sadness among our
people after all those difficult years of
temptation through which we have gone
and through which we are going now. But,
we in no way should fall into despair. For
when he suffers the Christian repents even
more before God, and at the same time he
rejoices for he knows that the Lord will
not overlook a heart filled with hope. That
is why we pray to God, our dear spiritual
children, that He save us from hatred and
evil deeds, and that He may teach us to love
with the love with which he has loved this
world. If we are able to recognize the pain
and suffering of our neighbors and repent of

CONTINUED ON PAGE 14
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Conciliarity
on the Light of
Day

“The nature

of the Church
will always

be for us an
open book in
which the Holy
Spirit turns the

pages.”

Introduction

In his interview “Conciliarity on the Light of Day” for the
newspaper Politika (May 4, 2016), Bishop Maxim of Western
America replies to current issues on the occasion of the summoning
of the Holy and Great Council of the Orthodox Church on the Island
of Crete to be held in June of this year.

Bishop Maxim’s answers are permeated with a deep
consciousness of the Church’s conciliarity, its inner unity which
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is guided by the Holy Spirit, but at the same time the differences
in opinions in approaching current social challenges and issues.
They in no way question the unity of the Church, but approach
the issues pragmatically in a historical framework. The Church
as a community is beyond our everyday, horizontal manner of
thinking and approaching problems, that is, as the living Body of
Christ it is conscious of the historical framework in which it finds
itself, exceeding our thinking and discussions and has in mind the
all-saving and redemptive power of the grace of God for, as the
Apostles said upon concluding the council in Jerusalem, “it seemed
good to the Holy Spirit and us...” .

Orthodox Christians are invited to participate in the work of the
Great Council through their fervent prayers for the well reasoning
of the Hierarchs of the Holy Orthodox Church. The Church of Christ
is one great council (ExxAnaia) and so each Orthodox Christian
should be for a synodal, conciliar life in the Church of Christ. The
Great Council will end its work on June 27" of this year when it will
communicate the result of its work and decisions for the good of the
Church of God, that is, the clergy and people. —Ed.

AN INTERVIEW WITH HiS GRACE BisHOP MAXIM OF
WESTERN AMERICA

Question: Why is a Pan-Orthodox Council being called at
this time, after so long, and what thematics will the Orthodox
Churches convey to the world?

The historical fate of all Orthodox Churches without excep-
tion over the prior centuries has at times repressed a conciliar prac-
tice of broader proportions. Thus, the upcoming “Holy and Great
Council” has immeasurable significance for the renewing of the
conciliarity and canonical self-consciousness in our Church. Con-
ciliarity (or synodality) is not an epithet of the Church. In its very
being and existence it is “synodos,” or assembly. In addition, one
should not overlook the charismatic character of an Ecumenical
council, which is more of an extraordinary ad hoc event, rather than
an institutionalized reality. In this “world,” in which divisive pow-
ers rule, the Church through the Council calls for a unified attempt
of a dynamic preservation of the ontological unity and communal
witnessing of love.



Since some of the themes of the agenda of the Holy and Great
Council sound anachronistic (the fast, calendar, marital restrictions,
autonomy, diaspora, mission, etc.), it is no wonder that some ar-
gue the real shortcomings in those texts particularly is that they are
overly “contractual.” Important topics resist a “contractual” exis-
tence. Nevertheless, we believe that the Council will address con-
temporary problems and challenges, send a message to the youth,
look back at biomedical technology, family crises, the ignoring of
religious identity in the process of integration, terrorism, defense of
persecuted Christians, sympathy with the supporters of other reli-
gious traditions, etc. It would be frightening if we do not consider
the tumultuous life we find ourselves in.

At times we forget how important, and sufficient it is, to as-
semble and serve the Liturgy. The Church does not save us through
words or actions but by its true being.

Question: How will the faithful from parishes in, for in-
stance, Vranje or America, “interpret”
the message of the world Orthodox
summit?

Councils serve to establish and guar-
antee communion among local Churches
within one Church “in the ecumene” —to
instill hope in salvation from death. What
is the significance and what are the con-
sequences of this Council —the post-con-
ciliar period will show, since the process
of acceptance of the Council and its de-
cisions may take time, depending on the
vitality of the ecclesial body, and the work
of the local bishops among the people.

With this occasion I wish to correct
the statement that “the world’s Ortho-
dox summit” is assembling in Crete. The
Council (even an Ecumenical one) does
not stand above the Church, it does not
rule over it, rather it serves the people of
God—the Church, from whence it draws
its authority, importance and infallibil-
ity. The Church is above the Ecumenical
councils and uses them as an organ for the
interpretation of divine Revelation.

Question: The Orthodox world of-
ten seems, paradoxically speaking, dis-
united-united. What do you envision of this relationship follow-
ing this Council?

The impression of unity in disunity comes for the most part
from the tendency of ethno-phyletism in the majority of the local
Churches. This has led to some autocephalous Churches operat-
ing with a certain self-sufficiency and isolation, and the atrophy
of conciliarity on an ecumenical level. Thus, in many Western
church histories our ecclesiology is portrayed as a unity of ethnic
churches, based on political and state principles. Such a version
finds no comparison in Eastern tradition... It is likely that following
the “Council of Crete” councils will be held more frequently, but
not as some “universal structure” of a permanent nature. It can be a
new beginning in experiencing and studying contemporary organi-
zation in light of the conciliar Church Tradition, all with the aim of
achieving its theanthropic mission in today’s world, on both a local
and ecumenical level. In other words, beneath the phenomenon of a
Council we must uncover its ontology and then put it into practice.
The Church has a very tame nature, in that it exceeds all of our
calculations and studies.

Question: If Orthodox have preserved unity without such
Councils, why do they need it now and is it under the pressure
of globalization?

Substantial unity, as we have already stated, has been pre-
served, but the crisis of unity splashes the shores of many auto-
cephalous Churches. Namely, even though every local Church is
“universal” and in no way truncated, the Church “throughout the
world” should be manifested as a community of Churches. Since
the structure of the Church (its identity, authority, ministries, etc.)
represents, through the grace of the Holy Spirit, an event of a free
communion, then unity, to which Christ calls us, is not some estab-
lished uniformity in an institutionalized sense. The nature of the
Church will always be for us an open book in which the Holy Spirit
turns the pages.

The question of globalization can be answered with a counter
question: if the Church is the messenger of the cosmic message
of salvation in Christ is it not therefore
global? The very term “ecumenical” re-
fers to a global character. Of course there
are differences, but this moment is criti-
cal even if the topics are out-of-date. De-
lighted by the opportunities presented, I
believe that the Council in the scope of its
discussions and, eventually, with the con-
tent of its message will touch upon and
address the most important existential,
social, and even political issues.

Question: Or is about establishing
“firm leadership” in the East, which
will be in response to similar leadership
of the Catholic Church?

Quoting an Athonite elder: “It is a di-
vinely sacred and holy thing for the first
in rank among the Orthodox Churches
to be robed in the cloak of weakness.”
Namely, among all others the Ecumenical
patriarch today, together with the Antio-
chian, finds himself in the most unenvi-
able position. I am obligated to say that
the conciliar leadership of the Orthodox
Church has not served as a weapon of rule
over the Church.

In my humble opinion, it is not an is-
sue of a “game of thrones” but of a unified rush to the Tomb of the
Resurrection. A great human element exists therein, but we must re-
call the image of the Apostles Peter and John as they “ran together”
to Christ’s Tomb after His Resurrection, whereby St. Gregory the
Theologian characterized their run as a “good competition”. If you
recognize some of the “Eastern” leaders-runners in this, then you
will have grasped the point. It is precisely the Council’s “dialectic”
that has driven out the idea of a supreme rule of one over many. Each
gathering of the Synod is opened with a prayer of the invocation of
the Holy Spirit who unites all Christians in the body of Christ on
both a local and universal level simultaneously. What determines
an ancient Apostolic Canon is a balance, that is, mutual respect in
relations between bishops with the first (presiding) bishop, while
the conciliarity (synodality) of all the bishops is emphasized at the
same time, in their pastoring and organizing of the entire Church.

Question: There are indications that the Antiochian
Church will not participate in the work of the Council, as well
as the decision of the Georgian Church to reject one of the doc-
CONTINUED ON PAGE 8
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“Councils serve to establish and guarantee communion
among local Churches within one Church “in the ecumene”—
to instill hope in salvation from death.”

uments, which will be presented for ap-
proval. Can such actions endanger the
convening of the Council, its significance
and the unity among Orthodox Churches
in general?

The Council will be an expression of
unity inasmuch as it does not close its eyes
to the real problems, and if it succeeds, for
instance, in a conciliar manner to heal the
divisions or problems in relations between
Jerusalem and Antioch, Serbia and Roma-
nia, Russia and Constantinople, etc., with-
out prejudicing the decisions. Each local
Church lives in the reality of the Future age
with its own dynamic, thus it is to be ex-
pected that in different geographic and po-
litical regions different views exist regard-
ing different issues. This, however, must not
be an obstacle for the general effort that the
universal and unaltered evangelical mes-
sage be communicated “with one mouth
and one heart.” I am afraid that some indi-
viduals are too comfortably reclined in the
armchair of conservatism. But history pro-
vides a lesson: It is indicative that Polycarp,
the famous Bishop of Smyrna, at about the
year 155 visited his Roman fellow brother
Anicetus to discuss with him the disputable
issue of the date of Pascha. Although they
did not agree in all things, imagine, they
nonetheless served the Liturgy together af-
ter which Polycarp returned to Smyrna—to
his martyrdom.

The Holy Eucharist also heals unseen
wounds. I sincerely hope the Council will
do the same. In the history of the Church,
every heresy or schismatic division inspired
the activation of the healthy ecclesial pow-
ers for the healing of divisive tendencies
in the body of Christ, with the final goal of
preserving unity. The Council can succeed
in drawing light even from something that
is so narrow and dark as schism.

Question: The Pope recently met
with Patriarch Kirill of Moscow, then
with Ecumenical Patriarch Bartholo-
mew. Can we expect from the upcoming
Council specific steps towards the im-
provement in relations between the Or-
thodox and Catholic Churches?

Those historic meetings witness to the
opportunities for sincere dialogue, based
on theological principles of the first millen-
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nium. For instance, the basic principle of St.
Cyprian of Carthage states that each bishop,
not only the Roman, sits at the throne of the
Apostle Peter. This does not mean that all
bishops are equal, but that they are equally
successors of the full assembly of Apostles.
Cyprian understands “Cathedra Petri” not
in relation to the universal Church but in
relation to each local Church headed by a
bishop.

These meetings have a soteriological
and therapeutic aspect. We regret the loss
of unity with the Western churches, as it
is also a consequence of our sinfulness. A
true Christian knows that that loss occurred
against God’s will. The goal of the council
was the healing of the ill human condition
and community. This undeniable soterio-
logical perspective of the conciliar insti-
tution is explained by the fact that only in
the Church can we find true therapy, since
Christ is the only true Physician. This his-
toric succession and tradition of healing,
which makes up the heart and core of the
biblical and patristic tradition and conciliar
system, should help us in solving the pain-
ful issue of schism.

Question: Does this mean — ecu-
menism, a change in the calendar, is a
renounciation of Orthodoxy as is seen by
those who oppose the current manner in
communicating with Catholics?

There are faithful who worry about the
“only thing needed” and with confidence
look to those with pastoral accountability to
face challenges. A sectarian approach exists

and it has a raison d’étre in introducing the
confusions. Out of “ecumenism” they make
a sensation that has success with one group
of people and with their rebelliousness it
only brings further discord and chaos to
the world’s turmoil. The Serbian Orthodox
Church is truly ecumenical while preserv-
ing its calendar is not reluctant to speak
with all. It contributes to the existential ex-
planation of contemporary problems which
are anthropological, cosmological, cultural-
civilizational and others. Synodality as an
essential characteristic of the Church can
also be a useful basis and prototype for the
ecumenical movement. Our Church is not
moving towards a legalistic and narrow
confessionalistic framework.

Question: Who will represent the
Serbian Orthodox Church at this Coun-
cil?

The gathering of the first hierarchs,
without the fullness of each local Church
or without the overall assembly of its hi-
erarchs, does not decide on behalf of oth-
ers, for in that case it would operate as a
collective papacy. According to the ancient
practice the heads of the autocephalous
Churches are invited to attend with a cer-
tain number of their bishops. This is far
from the ideal number — all active canoni-
cal bishops should participate in the Coun-
cil. The Church in the region of Serbia and
“Serbian and coastal lands” (an expression
of St. Sava) is called to nominate 24 of its
bishops.

At the Liturgy, which will be served
in Crete, the Orthodox —as an assembly of
people around the hierarchs and clergy—
will preserve and express in history the icon
of Pentecost and the Future world which
exceeds mortal division, thanks to its unity
and recapitulation in Christ. That Future
age is the Church’s force of gravity.

Source: Politika, May 4, 2016, pp. 1 & 8

HiSTORICAL INFORMATION REGARDING THE EcuMENICAL COUNCILS:

How many Ecumenical Councils have been held until now?
There have been seven Ecumenical Councils.

When was the last Ecumenical Council?

It was held September 24 to October 13, 787 in Nicea.

List of the Ecumenical Councils:

First Ecumenical Council — Nicea (May-June 325)

Second Ecumenical Council — Constantinople (May-July 381)

Third Ecumenical Council — Ephesus (June-July, 431)

Fourth Ecumenical Council — Chalcedon (October-November, 451)

Fifth Ecumenical Council — Second Constantinople (May-June, 553)

Sixth Ecumenical Council — Third Constantinople (November 680-September 681)
Seventh Ecumenical Council — Second Nicea (September-October 787)
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Holy Assembly of Bishops
begins with the Holy
Hierarchical Liturgy at the
Patriarchate of Pec

His Holiness Irinej, Serbian Patri-
arch, officiated the Holy Hierarchical
Liturgy with the conciliar concelebration
of the hierarchs of the Serbian Orthodox
Church at the Patriarchate of Pec on
14 May 2016. They all gathered on the
occasion of the beginning of the regular
session of the Holy Assembly of Bishops
of the Serbian Orthodox Church.

Following the Holy Liturgy the rite
of the Invocation of the Holy Spirit was
performed for the blessed and successful
work of the Assembly. His Eminence
Metropolitan Amfilohije held a speech,
after which he served on the monastery’s
cemetery a commemoration for abbesses
and nuns of blessed repose of the Great
Laura of the Patriarchate of Pec.

COMMUNIQUE OF THE HOLY ASSEMBLY OF BISHOPS
OF THE SERBIAN ORTHODOX CHURCH HELD IN BELGRADE
MAY 14-25,2016

he regular meeting of the Assembly of Bishops of the
Serbian Orthodox Church began at the Patriarchate
of Pec monastery with the joint serving of the holy hierarchical
Divine Liturgy and the invocation of the Holy Spirit and continued
in Prizren with the rite of consecration of the renovated Prizren
Seminary. Afterward, all regular meetings, under the presidency
of His Holiness Serbian Patriarch Irinej, were held in Belgrade.
Participating in the Assembly were all diocesan hierarchs of the
Serbian Orthodox Church with the exception of Bishop Lavrentije
of Sabac who, out of justifiable reasons, was not able to attend.

The most important theme of this year’s Assembly was
preparation of the Serbian Orthodox Church to take part in the
Holy and Great Council of the Orthodox Church, to meet this June
in Crete. Regarding this forthcoming pan Orthodox Council, the
Assembly of Bishops of the Serbian Orthodox Church, adopted a
document expressing their principle position on all major issues to
be discussed and decided upon at the Great Council.

Also of importance was the decision of the Assembly that in
good time — meaning soon — preparation begin for the celebra-
tion of the 800™ anniversary of the independence of the Serbian
Orthodox Church (1219-2019), in cooperation with the authori-
ties of Serbia and Republika Srpska and all relative and cultural
institutions of the Serbian people. At the same time, the Assembly
was pleased to learn from Metropolitan Amphilohije of Monte-
negro and the Coastlands, of the successful preparations already
in place for the 1,000™ anniversary of the martyrdom of St. Jovan
Vladimir, King of Serbia, which will take place in September of

this year in the city of Bar and besides the Patriarch and hierarchs
of the Serbian Orthodox Church invitations will be sent to high
delegations of all Orthodox Churches. The Order of King Jovan
Vladimir has been established, to be awarded to confessors of
faith and sufferers in the faith.

As in previous years, the Assembly took into consideration
church education, as well as the mission of the Church in general,
both internal and external. Protopresbyter Gojko Perovic, the cur-
rent acting rector of the St. Petar of Cetinje Seminary in Cetinje,
was elected Rector of the aforementioned Seminary. The Library
of the Serbian Orthodox Patriarchate in Belgrade was given status
of the main library in the entire region of the Serbian Orthodox
Church. With sadness it was noted that there are still, here and
there, schools where religious education is unlawfully discrimi-
nated against, even though in general the situation is favorable.

It was noted that the relations between the Serbian Ortho-
dox Church and the Sister Orthodox Churches are exceptionally
good, fully in the spirit of the Church’s unity and conciliarity, with
one unfortunate exception — the Romanian Patriarchate, whose
bishops and clergy for years now - in a non-canonical manner and
not in the spirit of brotherly love - enter in the jurisdiction of the
Serbian Orthodox Church in Eastern Serbia, particularly in the
Timok region. After many past addresses and appeals, unfortu-
nately unsuccessful thus far, the Assembly has once more called
upon the Romanian Church to immediately cease this practice
which is destructive for the church; otherwise, the problem will be

CONTINUED ON PAGE 13
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Fire Destroys St.
Sava Cathedral in
NYC

The Serbian Orthodox Cathedral of St. Sava in New York City,
an architectural treasure listed on the National Register of Historic
Places and a New York City landmark, was tragically destroyed by
a fire on Sunday, May 1, 2016, on Easter, the holiest day for Eastern
Orthodox Christians. The cause of the fire is under investigation.
Designed by noted architect Richard Upjohn and begun in 1842,
the church was consecrated in 1855 as Trinity Chapel until it was
sold to the Serbian community in 1943. Celebrated author Edith
Wharton was married in this church, and Nikola Tesla, world-
renowned scientist and inventor, was memorialized with a bronze
bust, which miraculously sustained no damage. To date, the
Orthodox community has spent over $4.5 million dollars to restore
and improve the complex, which had continued to serve the needs
of its parishioners and community through war and peace, tragedy
and joy.

As the Serbian community grieves the loss of their only
church in New York City, and the good it has done, the country also
mourns the loss of an early 19" century Gothic architectural jewel.
We are grateful to God that no one was injured and no lives were
lost, where several hours earlier 700 parishioners had gathered for
Easter services. We express our deepest gratitude to the members of
the FDNY and NYPD, for their prompt and heroic response, which
shall be treasured in our hearts and prayers forever. We also thank
the Mayor’s office and our neighbors for their compassion. Plans
are underway to renew and develop the cathedral complex, so that

CONTINUED ON PAGE 11

MESSAGES OF SUPPORT FROM THE ORTHODOX
COMMUNITY

Patriarch Bartholomew Sends
Letter of Support to Serbian
Patriarch

His Holiness Ecumenical Patriarch
Bartholomew addressed a letter of support
to His Holiness Serbian Patriarch Irinej
and the Serbian Orthodox Church for the
fire which engulfed the St. Sava Church in
New York. With expressions of fraternal
compassion, Patriarch Bartholomew noted
that it is “an historical church in the United
States of America in which the honorable
Serbian and Orthodox Christians in the
New World have continually glorified the
One True God of our fathers”.

At the same time, His Holiness
Patriarch Bartholomew, on behalf of the
Ecumenical Patriarchate, expressed his
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hope and conveyed his prayerful wishes
that this magnificent church quickly be
rebuilt and that in the future it continue to
gather the faithful and honorable people
in even greater numbers in glory of the
Triune God.

Metropolitan Hilarion of Eastern
America and New York Sends
Condolences to Bishop Mitrophan

His Eminence Metropolitan Hilarion
of Eastern America and New York, First
Hierarch of the Russian Orthodox Church
Outside of Russia, sent condolences to
His Grace Bishop Mitrophan of Eastern
America of the Serbian Orthodox Church
on the the tragic fire which destroyed St
Sava Serbian Orthodox Cathedral in New
York.

In his letter, His Eminence expressed
empathy with the Serbian Orthodox
community in New York, whose cathedral
burned on Holy Pascha. Vladyka
Metropolitan offered any necessary aid
and fraternal support in ministering to the
Serbian Orthodox flock.

Metropolitan Tikhon Offers
Prayers After Fire at NYC’s
Serbian Cathedral

On Bright Monday, May 2, 2016,
His Beatitude, Metropolitan Tikhon,
first hierarch of the Orthodox Church in
America, sent a letter to His Grace, Serbian
Orthodox Bishop Mitrophan, offering
prayers and concern in the wake of a
four-alarm fire that engulfed Saint Sava

CONTINUED ON PAGE 11
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MESSAGES OF SUPPORT

CONTINUED FROM PAGE 10

Orthodox Cathedral near West 25th Street
and Broadway in New York City.

“With great sadness we learned of
the tragic fire at the historic and beloved
Saint Sava’s Cathedral in New York City,”
Metropolitan Tikhon wrote to Bishop
Mitrophan. “Please accept my personal
expression of sadness and grief over this
tremendous loss to the Serbian Orthodox
community and to all the Orthodox in
New York City. “In this time of tragedy,

I open my arms to Your Grace and

your community to offer
whatever assistance we

can provide,” Metropolitan
Tikhon continued. “With
the blessing of His
Eminence, Archbishop
Michael, the Orthodox
Church in America’s Holy
Protection Cathedral in New
York City and its priest,
Archimandrite Christopher
Calin, are prepared to host
your community and provide
fully for a temporary home
for Your Grace and the
faithful of Saint Sava’s. “I
pray that Your Grace and
the community of Saint
Sava’s will find a measure of
relief in our Lord’s Pascha,
and I pray that our Lord’s Resurrection
will give you the strength to lead your
community through this difficult moment,”
Metropolitan Tikhon concluded.

Metropolitan Joseph Offers After Tragic
Cathedral Fire

His Eminence Metropolitan
Joseph, along with the bishops, clergy,
Archdiocese Board of Trustees, and
faithful of the Antiochian Orthodox
Christian Archdiocese of North America,
share our prayers and love with His Grace
Bishop Mitrophan and all the faithful
of the Serbian Orthodox Archdiocese as
they deal with the tragedy of the fire that

FIRE DESTROYS ST. SAvA
CATHEDRAL

CONTINUED FROM PAGE 10

it will continue to provide sanctuary to the
people of New York City, and all people of
good will, who are in need of spiritual and
material support.

The St. Sava community extends its
heartfelt thanks to the church officials
and individuals of many denominations,
who immediately rushed to our aid with
their physical presence, communications,
offers of support, and prayers. Despite
the destruction that has befallen the St.
Sava community, the church will continue
religious services at our West 25th Street
site as soon as our premises are safe. We
deeply appreciate the outpouring of support
from the community, including the generous
offers from other religious denominations
to make their houses of worship available
during this time of transition and renewal.
Scheduling updates will be provided on our
website.

Our Love for all of you was dramati-
cally justified by your presence, and your
kind and encouraging words. We are hum-
bled by your love and concern for us in our
great hour of need. Your overwhelming of-
fers of moral and material support are help-
ing us to endure our pain, and strengthen
our resolve to proceed with our founda-
tional mission of good will and love for all
people, everywhere.

Our Media Contact is media@
stsavanyc.org. Donations to St. Sava Cathe-
dral should ONLY be sent via PayPal on
our website at StSavaNYC .org. Checks may
be sent directly to: St. Sava Cathedral, 20
West 26th Street, New York, NY 10010.

Starting from Sunday, May, 22, 2016,
until further notice, religious services will
be held at 10:00 a.m. at the General Theo-
logical Seminary of the Episcopal Church,
at 440 West 21st St, New York, NY 10011
(entrance on 21st Street, between 9th and
10th Avenues). We will resume religious
services at our West 25th Street site, as soon
as the premises are safe.

destroyed St. Sava Serbian Orthodox
Cathedral in New York City. As we just
finished celebrating the Holy Fire of the
empty tomb of our risen Lord and Savior,
a different, terrible fire destroying this
historic cathedral in Manhattan. May our
risen Lord and Savior grant peace and
healing to the Cathedral community as
they move forward and begin anew.
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Palm Sunday in
Niagara Falls

On Palm Sunday, April 24, 2016 His
Grace, Rt. Rev. Bishop Mitrophan, visited
the CSC “St. George” in Niagara Falls, On-
tario.

During Divine Liturgy, His Grace be-
stowed upon Fr. Dejan Obradovic the dig-
nity of Archpriest. He thanked Fr. Dejan for
his efforts in the vineyard of The Lord, and
in Shadeland Church Camp and reminded
him that this award should inspire him to
even greater efforts. At the Liturgy many
believers partook from Holy Communion
on this great Feast. Our Bishop gave a beau-
tiful sermon on English and Serbian about
the meaning of Christ Entering in Jerusalem
and about His passion.

The Vespers Service was served in St.
George Church as well. Guest priests that
attended were Fr. Stevan Stojisavljevic , Fr.
Vojislav Pavlovic, Fr. Milojko Dmitric, and
Fr. Djuro Samac, all from Hamilton. Fr.
Vasilije Gavrilovic came from Milton,ON.
Fr. Goran Gojkovic came from Kitchener,
ON. Fr. Cornel Sirzica came from the Ro-

manian Orthodox Church in Niagara Falls,
ON. The evening’s guest speaker was Fr.
Goran Gojkovic from Kitchener, ON.

The evening concluded with a fantastic
meal hosted by the St George Serbian Or-

thodox Church prepared by KSS Mala Gos-
pojina. His Grace Bishop Mitrofan greeted
everyone in the full Church Hall asking ev-
eryone to stay in unity and in good effort to
be always together.

Hol
Lenten Program

On Saturday, April 2, the Holy Trinity
Cathedral Kolo Sestara of Pittsburgh ex-
tended an invitation to all Eastern Diocese
Kolos to join us for a luncheon and book
presentation as part of our Great Lenten
journey. The delicious luncheon was do-
nated and prepared by Amelia Opacic, Da-
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Trinity Kolo in Pittsburgh hosts

nielle Opacic, Maria Stanojevic and Olga
Dimitrijevic. Proceeds from the luncheon
were donated to Monastery Marcha.

The book selected was “Beginning to
Pray” by Metropolitan Anthony Bloom.
Metropolitan Bloom was born in Switzer-
land where his father was a Russian Dip-

lomat and then later fled Russia with his
family during the Russian/Soviet revolu-
tion. He became a medical doctor, served
in a French Hospital during WWII and also
the French underground. After obtaining
French citizenship he became a monk, and
was ordained in 1948.

Proto Stevo Rocknage of Saint Sava
Church of McKeesport, led the fervent
book discussion. Some salient points of dis-
cussion included prayer is an encounter and
relationship with God, the Jesus prayer is
the best prayer to point us in the direction of
God, management of time that we spend in
prayer, and how to address God: search for
the name you want to call God; if you have
no name for Him, do not be surprised that
He does not hear you when you call.

In attendance were host parish priest,
Proto Rajko Kosic of Holy Trinity Cathe-
dral, Millie Radovick, president of Holy
Trinity Cathedral Kolo and the KSS Fed-
eration of the Eastern Diocese and sev-
eral members of the Pittsburgh, Aliquippa
and McKeesport parishes. All participants
were inspired by the wonderful fellowship
and thought provoking discussion. Special
thanks to Proto Stevo Rocknage for his spir-
itual reflections as we continue our Great
Lenten journey.
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COMMUNIQUE OF THE
HoLy ASSEMBLY OF
BisHOPS

CONTINUED FROM PAGE 9

addressed at the Holy and Great Council of
the Orthodox Church, and in the event that
this anti-canonical practice continue even
after the Council — the Serbian Orthodox
Church, with sincere pain but for the good
of the Church — will be forced to cut all
liturgical and canonical relations with the
Romanian Orthodox Church.

Relations with other Christian
churches and communities as well as
the Jewish and Islamic communities of
Serbia, are traditionally good, which,
unfortunately, cannot be said of relations
with the extreme circles in the Roman
Catholic Church in Croatia and in Bosnia
and Hercegovina, as well as relations with
similar circles in the Islamic communities
in Bosnia and Hercegovina and the Islamic
communities in Serbia.

Relations between the Church and
state is developing with signs of good will
and cooperation in terms of the separation
of Church and state. Of particular impor-
tance is the support from the Committee
for cooperation between churches and reli-
gious institutions at the Ministry of Justice
towards both the Serbian Orthodox Church
and all other traditional churches and
religious institutions. The Assembly awaits
this body be returned the status of Minis-
try of religious affairs. It was noted that
the religious service in the Serbian Army,
as well as the armed forces in Bosnia and
Hercegovina, is on the rise.

There are, unfortunately, problems and
unresolved issues. Therefore, the Assembly
expected that the process of restitution of
unjustly confiscated church property in
Serbia to be accelerated and fully com-
pleted. The Assembly once again calls on
the competent authorities to return to the
Church parish books of records confiscated
in 1946, allegedly for the reason of copying
them. Similarly, the Assembly, for the
umpteenth time, reiterates its position that
the remains of the Serbian and world giant
Nikola Tesla do not deserve to be a mu-
seum piece but that they be decently buried
in a suitable place near the Temple of Saint
Sava, as Vuk and Dositej are buried in front
of the Cathedral church in Belgrade.

The Assembly fathers noted that the
position of the Serbian Orthodox Church
in the southern Serbian region is still very

difficult even though there are signs of
hope and reasons to be optimistic, such

as the trouble-free work of the Prizren
Seminary and recognition of the property
rights of Dechani Monastery. The state in
the region, unfortunately, is equally filled
with difficulties and sufferings: in Cro-
atia the ustasha-minded chauvinists rant
against the Serbian Orthodox Church and
Serbian people; in the Bosnia-Hercegovina
Federation constant pressure is in place, to
the level of open discrimination; Montene-
gro is preparing a law which not only does
not recognize the status of the Church and
identity but is threaten with open persecu-
tion, while its government proclaims the
Serbian Orthodox Church as public enemy
number one, seemingly in the spirit of their
“democratic and Euro-Atlantic orienta-
tion”; in the Republic of Macedonia show
trials against Archbishop Jovan and the
Ohrid Archbishopric are still active.

The Assembly, naturally, expressed its
solidarity with all Orthodox and heterodox
Christians, as well as Muslims, who are
suffering and being killed in the Middle
East. Also, the Assembly prayerfully calls
for a quick end to the mindless conflict be-
tween brothers of one faith and one blood
in the Ukraine.

The Holy Assembly of Bishops held
a joint meeting with the central board for
the construction of the St. Sava Monument
Church in Vracar and their report regarding
their work completing the interior of the
church was accepted.

Reports were heard and accepted from
the Holy Synod, the Patriarchate execu-
tive board, the Great ecclesiastical court,
the humanitarian organization “Covekol-
jublje”, the pilgrimage agency “Dobrocin-
stvo” and other bodies and organizations,
as well as reports from the hierarchs
regarding their work during the course of
the previous year.

The scope of the work of the Jaseno-
vac Committee was expanded: in the future
it will deal with all victims of the Serbian
Church and Serbian people during World
War II.

It was regretfully discovered, based on
the reports from all of the dioceses, that the
“white plague”, as a sin and national sui-
cide on delay, pillages the Serbian people
all the more. A detailed report regarding
the fire at the St. Sava Church in New York
was regretfully accepted.

Milivoje Novakovic, the defrocked
hieromonk Maksim, Artemije’s false “chor-
episkopos of Novobrdo and Pannonia”, is
excommunicated from the church commu-
nity.

The current Bishop of Eastern Amer-
ica, Bishop Mitrophan, is elected bishop of
the vacant diocese of Canada, the current
Bishop of Australia and New Zealand,
Bishop Irinej, is elected as bishop of
Eastern America and Protosindjel Siluan
(Mrakic), of the Pustinje Monastery in the
Diocese of Valjevo is elected Bishop of
Australia.

Elected as vicar of the Diocese of
Montenegro and the Coastlands, with the
title, “Bishop of Diocletia”, is Archiman-
drite Kirilo (Bojovic), currently engaged
in the Diocese of Buenos Aires and South
America.

The current Bishop of Nis, Bishop
Jovan, has been relieved of his duties as
diocesan bishop per his request. Bishop
Teodosije of Ras and Prizren will serve as
administrator of the Diocese of Nis while
the Diocese of Dabrobosna will continue
to be administered by Bishop Grigorije of
Zahum and Hercegovina, Bishop Joanikije
of Budim and Niksic will administer the
Diocese of Milesevo.

Members of the Holy Synod in its new
composition are: Bishop Irinej of Backa,
Bishop Justin of Zica, Bishop Fotije of
Dalmatia and Bishop Teodosije of Ras and
Prizren, alternate members are Metropol-
itan Amphilohije of Montenegro and the
Coastlands and Bishop Lavrentije of Sabac.

Submitted by Bishop Irinej of Backa,
Spokesman for the Serbian Orthodox Church
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THE SERBIAN ORTHODOX CHURCH
TO HER SPIRITUAL CHILDREN AT
PAscHA, 2016

CONTINUED FROM PAGE 5

our sins, our efforts will not be in vain, but
will be unto our salvation and eternal life.

With prayers we greet our brothers and
sisters who live around the world and we
call them to turn to each other, gathered un-
der the wings of our Church and in that way
to continue worthily to witness to who they
are and to what faith and what people they
belong.

Let us safeguard the holiness of mar-
riage and family, raising our children in
faith and fear of God and purity, without
forgetting that the family is a “domes-
tic Church” and a foundation of Christian
community! Let us regularly participate
in the Eucharistic gatherings, partaking of
the Body and Blood of Christ and in this
way becoming One Body of Christ, a cho-
sen People, the Church of the Living God!
Let us not forget that it is our calling after
the Holy Liturgy to witness in word and in
deed to this miraculous Mystery which con-
tinues with faith and love, before all those
who love us as well as before those who
hate us, in short in every time and place.
For the Christian our whole life is a contin-
uing liturgical paschal joy. He who lives by
it will not see in another person a stranger;
instead, he will recognize in every person
the image of our Lord, Who wants all to be
saved. Bearing witness to the joyous news
that Christ is truly risen is our daily duty for
the Lord calls us by His Holy Spirit not to
close ourselves in, but rather to bring others
into that joy, and to show them the only way
to salvation. The Risen Christ calls us not to
be a scandal but a light to the world. When
we are ready to admit our sins and to correct
ourselves in humility we are not being hu-
miliated but we are showing that the Spirit
of God dwells in us.

We especially wish to convey to you
that on the feast day of the Descent of the
Holy Spirit, the completion of Christ’s
economy of salvation of the world and man-
kind, in June of this year, on the Apostolic
island of Crete, a Great and Holy Council of
the Orthodox Church will be convened. It is
the duty of all of us to pray that this spiri-
tually exceptional event of the Holy Spirit
will be a verbal confirmation of the unshak-
able unity of the Holy Orthodox Church in
the faith once and for all delivered to the
saints (cf. Hebrew 3), which means to all
true Christians, that it may be a call to all
who in believe in Christ to again be one in
the only Savior and our Lord, in fulfillment
of His prayer “that all may be one,” in ac-
cordance with the example of the unity of
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the Holy Trinity, the One and Only God,
that the world may believe (cf. St. John
17:18-24), that they may be witnesses to
the joy of salvation through the Cross and
Resurrection, the greatest gift of the God
of love, before all people, all nations and
every created thing, but above all that this
great pan-Orthodox Council be a part of the
eternal Good News of the Church about the
Kingdom of God as the meaning of every-
thing that exists — in one word, that it be to
the glory of the Father, Son and Holy Spirit,
the Living and True God.

Let us not forget, dear brothers and
sisters, that we are called, wherever we
may be and whatever we are doing, to be
peacemakers and in so doing to witness to
God Who grants us peace and is our Peace.
Even though we are distinct from each
other, we can never overlook the fact that
we are all created in the image of God and
that we are called to be one in Christ. That
is why it is necessary to give a hand to him
who stumbles instead of pushing him into a
deeper perdition. Likewise, we should visit
the sick and care for them and to those that
are lost we need to show the right path. In
doing so, we will have the Lord manifested
in our works, Who Himself told us to be the
light of the world. But above all else our
spiritual children, may our life be a constant
thanksgiving to God for everything and for
all! For what else and what greater offer-
ing can we offer to the Resurrected Christ,
Who brings us from darkness to the light
of knowledge and from death into life eter-
nal? Therefore, together with the angels and
with all the saints in heaven, and together
with our brothers and sisters on earth, let
us sing the victorious song and in festal joy
greet each other with the greeting:

Christ is Risen!

Given at the Serbian Patriarchate in Bel-
grade at Pascha, 2016.

Your intercessors before the Resurrected
Christ:

Archbishop of Pec,
Metropolitan of Belgrade-Karlovci and
Serbian Patriarch IRINE]J

Metropolitan of Montenegro and the Coastlands
AMPHILOHIJE

Metropolitan of Zagreb and Ljubljana PORFIRIJE

Bishop of Sabac LAVRENTIJE

Bishop of Srem VASILIJE

Bishop of Banja Luka JEFREM

Bishop of Budim LUKIJAN

Bishop of Banat NIKANOR

Bishop of New Gracanica-Midwestern America
LONGIN

Bishop of Eastern America MITROPHAN

Bishop of Backa IRINEJ

Bishop of Great Britain and Scandinavia DOSITEJ

Bishop of Zvornik-Tuzla CHRYSOSTOM

“THE MYRRHREAREKS :-

Bishop of Osijek and Baranja LUKIJAN
Bishop of Western Europe LUKA

Bishop of Zicha JUSTIN

Bishop of Vranje PAHOMIJE

Bishop of Sumadija JOVAN

Bishop of Branicevo IGNATIJE

Bishop of Dalmatia FOTLJE

Bishop of Bihac and Petrovac ATANASIJE
Bishop of Budimlje and Niksic JOANIKIJE
Bishop of Zahumlje and Hercegovina GRIGORIJE
Bishop of Valjevo MILUTIN

Bishop of Ras and Prizren TEODOSILJE
Bishop of Nis JOVAN

Bishop of Western America MAXIM

Bishop of Gornji Karlovac GERASIM
Bishop of Australia and New Zealand IRINEJ
Bishop of Krusevac DAVID

Bishop of Slavonia JOVAN

Bishop of Austria and Switzerland ANDREJ
Bishop of Central Europe SERGIJE

Bishop of Timok ILARION

Retired Bishop of Zvornik-Tuzla VASILIJE

Retired Bishop of Canada GEORGIJE

Retired Bishop of Zahumlje and Hercegovina
ATANASIJE

Retired Bishop of Central Europe CONSTANTINE

Retired Bishop of Slavonia SAVA

Retired Bishop of Mileseva FILARET

Vicar Bishop of Moravica ANTONLJE
Vicar Bishop of Toplica ARSENIJE
Vicar Bishop of Jegar JERONIM

THE ORTHODOX ARCHDIOCESE OF

OCHRID:

Archbishop of Ochrid and Metropolitan of Skoplje
JOVAN

Bishop of Polog and Kumanovo JOAKIM

Bishop of Bregalnica MARKO

Vicar Bishop of Stobi DAVID

[Path of Orthodoxy translation]
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Revelation In The New Testament

How does the New Testament begin?

The New Testament begins with the genealogy
according to the flesh of Christ the Lord and His Nativity.
The Archangel Gabriel announced the good news of His
Nativity, greeting the Most Holy Virgin with the heav-
enly greeting: “Rejoice, O Full of Grace, the Lord is with
you. Blessed are you among women!”

Who ruled the land of Judea (Israel) at the time
Christ was born on earth?

Judea was ruled by King Herod, who was a subordi-
nate of the Roman Caesar Augustus.

What were the names of the parents of the Most Holy
Theotokos Mary?

Their names were Joachim and Anna. Their names
are remembered at the end of every Liturgy. The feast of
Saints Joachim and Anna is celebrated the day following
the feast of the Nativity of the Theotokos. This is Sep-
tember 9 (or September 22, when the Old Calendar date
is celebrated on the New Calendar).

What happened at the Annunciation?

Annunciation — this is the feast when we celebrate
the coming of Archangel Gabriel to announce the good
news to the Theotokos that she will conceive from the
Holy Spirit (without a man), and give birth to the Son of
God as a Son of Man, with the name Jesus Christ.

The Most Holy Virgin Mary gave her consent only
after questioning the Archangel, because she had made a
secret covenant with God always to remain a virgin. And
this was known only to God, to her apparent husband,
and to herself. She knew from the Scriptures that the
devil can appear in the form of a radiant angel, so she
was not gullible like her fore-mother Eve.

On the feast of the Annunciation, the Theotokos
rectified Eve’s sin of disobedience with her own obedi-
ence. Eve exercised her free choice for evil, to the delight
of the devil, but the Theotokos exercised her free choice
for sacred service to God and humbly exclaimed: “Be-
hold, I am the handmaiden of the Lord; may it be to me
according to your word!” The Annunciation is celebrated
on March 25 (April 7 when the Old Calendar date is
celebrated on the New Calendar).

The word catechism (katnyéw, meaning - to teach orally) derives from the Greek language. It refers to a

summary or exposition of teachings (doctrine) and serves as a learning introduction to the Mysteries

(Sacraments) traditionally used in catechesis, or Christian religious teaching of children and adults.

The book No Faith is More Beautiful than the Christian Faith, written by Bishop Danilo Krstich

of blessed memory, and then Hieromonk Amfilohije Radovich, now Metropolitan of Montenegro

and the Coastlands accomplishes that and more. The book shows the Faith as the path on which

an encounter takes place between Orthodox Christians (those reading the book particularly) and

God; our encounter with God as the response to His call. The book is highly recommended. It was

published in Serbian in 1982, and for the first time, Sebastian Press of the Western American Diocese,
published it in English and it is available for purchase at: www.westsrbdio.org.

Where was the Savior born?

He was born in Judea, in a city named Bethlehem,
not far from Jerusalem, as foretold by the Prophets of
old.

What does the name “Jesus’ mean?

The name Jesus was given from heaven and re-
vealed by the words of the Archangel Gabriel directed
to the pure Virgin Mary: “And you shall call his name
Jesus.” This is the name exalted above every name with-
out which no man nor creature can be saved. The name
Jesus means Savior.

Who was the first to visit and recognize the newborn
Christ God?

Those were the three Wise Men from the East. They
were following a star never seen before. And the light of
that wondrous star came to stand over the cave in Bethle-
hem where Jesus was born. They recognized in Him the
King of Heaven, and they bowed down and worshiped
Him. The Wise Men gave Christ gifts of gold, frankin-
cense and myrrh.

What did the angels in heaven sing at the birth of the
God-Man?

They sang the joyous song: “Glory to God in the
highest, and on earth peace among men of good will.”

Who were those Wise Men from the East?
The Wise Men were learned men who studied the
stars and foretold the future by them.

What did the devious King Herod ask of the Wise
Men?

Herod asked that they come back and inform him
of the exact location of the newborn Christ, King of
Heaven, so that he could kill Him. However, the Wise
Men returned by another route, not wanting to obey his
command.

Where did the righteous Joseph and the Theotokos
Mary go with the infant Christ?

They secretly escaped to Egypt to be safe from
Herod. While trying to kill the young Christ, Herod
killed fourteen thousand innocent children of Bethle-
hem. Those were the first martyrs for Christ and the
first sacred harvest for the Kingdom of Heaven, Christ’s
Kingdom of unending life and joy.

Who was the righteous elder Simeon?

God had revealed to the righteous elder Simeon
that he would not die until he sees Christ the Savior.
When this happened, he received the Christ child into his
hands, and thus he is also called the “God-receiver.” The
feast dedicated to this event is the Meeting of the Lord,
and is celebrated on February 2 (February 15 when the

CONTINUED ON PAGE 16
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ENDURING LEGACY
OF THE SERBIAN PEOPLE

Book REVIEwW BY V. REv.
STAVROPHOR RADE MERICK

The Enduring Legacy of the
Serbian People

by V. Rev. Dr. Zivojin Jakovljevic
Publisher: Rascian School. 2015. 72

pages.

One of the great challenges facing the
Serbian Orthodox people living outside
of the Serbian homelands is teaching their
children, many of whom may not speak
Serbian or have ever seen Serbia, about
that very special and beautiful style of
Orthodox Christianity that is often called
Svetosavlje. This specifically Serbian style
of Orthodoxy, which can be traced back
to the work of Saint Sava, is composed
of many facets: Serbian customs and
traditions, history and legends, epic poetry
and music, folk tales, fables and sayings,
and of course, personalities who are
admired and held up as examples to be
followed. All these are deeply imbued with
and influenced by the ethos of Orthodox
Christianity. Svetosavlje is the birthright of
every Serbian Orthodox Christian, and it is
to be treasured, nurtured and passed down
by each generation to the next, wherever
they may live.

With this in mind, the Serbian
Orthodox Church in North and South
America established as one of its ministry
committees the Standing Committee for
Serbian Language, Culture and Heritage,
whose task it is to provide ideas and
resources for helping to acquaint Serbian
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Orthodox youth in the New World with the
riches of their heritage and to make those
riches their own.

That Committee’s chairman, the V.
Rev. Dr. Zivojin Jakovljevic, Ph.D., has
authored two wonderful books aimed
at older elementary and middle school
students to help meet this need. The
first, The Heritage of Saint Sava, was
published in 2012 to wide acclaim. That
hard-cover book, now out of print, gave
a short introduction to the life and work
of six Serbian saints: St. Simeon the
Myrrh-Flowing, St. Sava, St. Stevan
of Decani, St. Czar Lazar of Kosovo,

St. Basil of Ostrog and St. Petka. Each
chapter included a short life of the saint
and his or her importance and impact on
the Serbian people, a vocabulary section
explaining certain words or terms which
may be unfamiliar to the student, a brief
synopsis of the objectives of the lesson and
how the student can apply what is learned
from the saint’s life to his or her own life,
and a number of exercises designed to
reinforce the messages of the saint’s life
and to encourage the student to think about
how the student can put those messages
and virtues into practice. The book had
many full color illustrations that add to

its effectiveness. In response to public
demand, Father Jakovljevic is working on
arevised and improved edition.

The second book in this series by
the same author is entitled The Enduring
Legacy of the Serbian People, published
in 2015. This volume goes beyond the
biographical emphasis of the first volume
by including not only stories of some
Serbian saints, but also about significant
Serbian customs and traditions, historical
events, and values prized among the
Serbian people such as family, honesty,
honor and hospitality. The seven chapters
include: the Krsna Slava— Family Patron
Saint; the famous Three-handed Icon of
the Mother of God; the Holy Martyrs
of the Turkish Yoke Iguman Pajsije and
Deacon Avakum; the Bridge on the Drina,
which gives an overview of Serbian life
under Turkish domination, including the
“blood tax”; Serbian Christmas Customs
and Traditions; the Life and Work of the
Saintly Bishop Nicholai of Ohrid and Zica;
and Family and Honesty Among the Serbs.

This book follows the same general
organization as the first, with clearly
stated objectives for each lesson, a
list of vocabulary words, and several
engaging exercises and activities designed
to help students understand the main

points of the presentation and see how
those characteristics and values can be
cultivated in one’s own life. However,
lessons learned from the publication of
the first volume have improved the overall
layout and attractiveness of this volume
significantly. While also a hardcover and
about the same dimensions, this new
volume has nearly twice as many pages.
The photos and illustrations, again in full
color, are quite varied and appealing, and
serve to supplement the text well. The
arrangement of the pages, with text boxes
set off in color, is visually pleasing and
makes for greater clarity. The highlighting
of vocabulary words in the text will
encourage the reader to refer back to the
vocabulary list for explanations of new
words. Graphically it has a very polished
and professional look that will invite
students to delve deeper into its content
and hold their attention. The exercises
will help reinforce the main points and
messages of each chapter, and will engage
the students’ interest.

In all, The Enduring Legacy of the
Serbian People belongs in every Serbian
Orthodox church school, where it will be
a welcome supplement to our religious
education classes. It will enhance our
children’s appreciation for the great legacy
of piety, wisdom and ethics which is their
birthright as Serbian Orthodox Christians,
and hopefully it will instill in them a desire
to learn more about their Serbian heritage
and culture, and to make it an important
aspect of the their lives.

ORTHODOX CATECHISM
CONTINUED FROM PAGE 15

Old Calendar date is celebrated on the New
Calendar).

Why was the Christ child taken to the
Jerusalem Temple when He was eight days
old?

According to the Law of Moses, every
newborn male had to be circumcised. Cir-
cumcision was the sign of the Old Testament
covenant with God. Christ was circumcised to
show that He did not come to destroy the Law
and the Prophets, but to fulfill them. The cir-
cumcision also witnessed to the fact that He is
truly man, not only God. Having fulfilled the
Law, the Lord left for us a spiritual circumci-
sion, a circumcision of the heart — the holy
mystery of Baptism, for which the physical
circumcision was only a preparation. The Cir-
cumcision of Christ is celebrated on January
1 (January 14 when the Old Calendar date is
celebrated on the New Calendar).
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“The Crown of Tones”

Photos courtesy of Christopher Kosovich

First Children’s Choir Festival

Singing songs of praise to God, according to Holy Scripture,
were sung first by the cherubim and seraphim around God’s throne.
When man was created, a new dimension was added to God’s
world. Mankind began to use the human voice to communicate with
God. Nothing can replace or come close to that, which alone can
glorify God.

That’s why the Children’s Choir Festival — “The Crown of
Tones” - that was sponsored by St. Sava Serbian Orthodox Church
in Merrillville, Indiana on March 12th, is a cause for great joy. For
what is more beautiful than to hear children’s voices singing praises
to God. Their sweetness and purity is unmistakable.

Though there are many children’s choirs in the Serbian church
throughout North America, we believe this is the first time a festival
was dedicated to them. How did this begin?

When Protininca Vesna Matic of St. Sava’s met Ivana Stan-
kovic, she knew she had found someone that Fr. Marko and she
needed to organize a children’s choir. “She was an experienced
choir director who has a passion for music.” Ivana added, “When I
hear the voices of a children’s choir, it is to me like the ‘pulsing of
the veins of the church and its potential. Children are tomorrow’s
generation.”

As Protinica Vesna and Ivana worked together and as they suc-
ceeded to attract and train a group of children who wanted to learn,
the idea of organizing a festival of children’s choirs was the next
step. Ivana explained, “My entire life is music. I grew up with four
generations of musicians surrounding me. And I have organized

many choir festivals in the Zicha Diocese.” Protinica Vesna said
listening to Ivana reminded her of the wonderful uplifting feeling
she had when she attended local choir concerts in Serbia. “I wished
to have our Serbian community here experience the richness of cho-
ral music. It has a special beauty when it comes from children, and
we never had a festival before.”

So the festival took place and featured more than 100 children
singing a variety of songs and playing instruments that celebrated
our rich Serbian religious and cultural heritage. A zabava followed
the festival for guests to enjoy.

Youth choirs from churches around the Midwest shared their
talents including St. Sava Serbian Church, Merrillville, IN; St.
George Serbian Church, Schererville, IN; Kornelije Stankovi¢ of
St. George Serbian Church, East Chicago, IN; Brankic¢i of Holy
Resurrection Cathedral, Chicago, IL; and St. Sava Serbian Cathe-
dral, Milwaukee, WI. The youth orchestra Gracanica from New
Gracanica, Third Lake, IL also performed. We know that the choirs
are indebted to their parish priests and parents. And we support Pro-
tinica Vesna’s prayer, “I hope God gives us strength and ability to
organize many more children’s concerts and festivals in the future.”

Following is a short history of the six choirs that participated
along with the children’s orchestra:

Saint Sava Children’s Choir, Merrillville, Indiana began it’s
work in December of 2015. It aims to gather children who have
a love for music and an interest to learn the language and culture

CONTINUED ON PAGE 19
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OUuRr VIEW

Essays Written by the Youth of the Serbian
Orthodox Church in North and South America

St. Nicholai of Zicha Oratorical Festival is an annual oratorical contest in which the
youth of the Serbian Orthodox Church in North and South America in each diocese, ages
14-18, are given the opportunity to demonstrate their knowledge of the Orthodox faith,
their writing, and oratorical skills in the English language.

The featured essay below was written by Tatiana Radunovic from New Gracanica and
the Midwestern American Diocese in 2015 competition.

The theme was “As Orthodox Christians, what does the Cross mean to us?”’

Biography:

Tatiana Radunovic grew up attending
St. Nikola Serbian Orthodox Church which
is now located in Brookfeild, Illinois. Tati-
ana participated in traditional Serbian folk-
lore dancing for 11 years at St. Nikola. She
is currently attending Carthage College to
pursue a career in Occupational therapy.

What the Cross means to Orthodox
Christians?

Last year was my junior year of high
school, one of the most difficult years of
any teenager to go through, because of the
gruesome stress of the ACT. I walked in the
classroom saying Oc¢e Nas under my breath,
with two brojanicas on my wrist and a cross
hanging around my neck. I have been dread-
ing this day since freshman year, but like my
Baba says, “always know that God is with
you”. So I thought, “God, I know You are
here, and You know I did my best prepar-
ing for this exam but I don’t know this an-
swer.” Gripping my cross with all my might
I asked him A through D, what was the an-
swer until I got to C and ray of light landed
right on my desk. Even though some people
might think I’m crazy, for me this story rep-
resents how much our God is trustworthy. I
believe in One God, the Father, the Son and
the Holy Spirit. God the Son, Jesus Christ,
became a man, died on the cross and rose
from the dead, so that we (as Christians and
believers) may be able to live in Heaven for
eternity. The cross is a symbol represent-
ing Jesus’ strength, bravery, wisdom, love,
kindness and sacrifice. As a Christian and
believer I wear my cross proudly around my
neck every single day, because when I do,
I feel strong, brave, wise, and kind. I feel
loved and loving. I can feel that God is with
me, by my side every step of the way, which
makes me a Christian. But I am not just a
Christian, I am an Orthodox Christian and
one way to differentiate the two is by the
way we cross ourselves. By placing our first
three fingers to a point, we are saying that
the Father, the Son, and the Holy Spirit, are
the three divine persons — the Holy Trinity,
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of one divine essence — One God. Along-
side, the last two fingers placed side by side
on our palms represent two natures, human
and divine, of one person of Jesus Christ.
Placing this hand position on the forehead
symbolizes the Father, then from the fore-
head to the navel is for the Son, and the
right then left shoulder come together for
the Holy Spirit. Right to left just as Jesus
sits on the right hand of the Father. We have
the whole divine action in the form of a
cross. We as Orthodox Christians recognize
this as a very important tradition, with just

an action of our fingers coming together,
by bringing the cross on to ourselves and
praying, we make a statement of our faith,
we ask God for a blessing, we are allowing
and creating a path connecting God to us,
because we are believers.

The Orthodox people were believers
of Jesus from the start, the first Christian
Church toeverexist. They did not create their
own church as some kind of a protest, but
they accepted with faith and love to become
the Church by the Holy Spirit. The Greek
definition states orthos means “right” or
“true” and doxa translates to “glory”. When
these two definitions come together, they
become “the true worship”. Our true faith is
proclaimed and recognized by our true wor-
ship. The core of our worship is praise and
thanksgiving. As Orthodox Christians we
believe in the truth — that there is only one
truth revealed to us by God. Moreover, we
believe that Jesus Christ, the Son of God,
is the Truth. He is in communion both with
the Father and the Holy Spirit and with us.
We, Orthodox Christians, are His Body —
the Church. Since we have a personal re-
lationship with Him, we never change our
beliefs, because He is always the same. In
the course of time, we may change styles of
architecture, church music melodies or lo-
cal customs, because people from different
cultures express the faith in different ways,
but all of us Orthodox Christians share
the same faith, the same truth, the same
Church, the same God. This is also reflected
in the form of our cross, the original cross,
the cross that Jesus was nailed to, the cross
Jesus died on, for us and for our salvation,
the cross that proved Jesus as the Messiah,
the Son of God, the cross which led us all
to eternity. We have kept the shortest bar of

CONTINUED ON P. 19

grade.

Youth Committee
of the Serbian Orthodox Church in North and South American
announces Eleventh Annual Youth Conference

With the Blessing of the Episcopal Council of the Serbian Orthodox Church in
North and South America, the Youth Ministry Committee is pleased to announce the
Eleventh Annual Youth Conference to be held in Indianapolis, IN from Wednesday,
June 22 through Sunday, June 26,2016. The theme of this year’s conference is “Ortho-
doxy, Race to the Truth”. The conference is open to all high school students. Students
are eligible from the summer prior to 9" grade through the summer following 12

Continuing our effort to provide a variety of experiences for our youth, the facil-
ity we have selected for this year’s conference is Marian University in Indianapolis,
Indiana. The college is an excellent location that has all the amenities that we need to
have a successful conference full of spiritual and social activities.

This youth conference is an excellent opportunity for parishes in North and South
America to send teenagers for spiritual fulfillment and fellowship with like-minded

CONTINUED ON P. 19




OUR VIEW

THE CROWN OF TONES

CONTINUED FROM PAGE 17

of their ancestors. During rehearsals, much
emphasis is put on development of the chil-
dren’s voices. We spend time on musical lit-
eracy, learning notes and musical terminol-
ogy, as well as development of the feeling
for the melody, the rhythm and the dynam-
ics of the music. It has appeared at Church
functions, as well as throughout the region.
Ivana Stankovic accompanied at times by
Vasilije Vasko Stankovic on guitar directs
the choir.

St. Sava Orthodox School Choir, Mil-
waukee is made up of K3 through 8th grade
students of St. Sava Orthodox School in
Milwaukee. The choir sings for religious
and cultural events, including weekday
liturgies, school and church slava celebra-
tions, and folklore concerts. In 2015, they
performed as a part of the national Junior
Choir at the SSF Choral Festival in Mil-

TaTiANA RADUNOVIC ESSAY
CONTINUED FROM PAGE 18

the cross, representing the sign that was on
the cross: “Jesus of Nazareth, King of the
Jews”. We have kept the middle bar, where
Jesus had his hands nailed down, unable to
move for hours. And, finally, we have kept
the last slanted bar, which represents the
bar that held Jesus’ feet up, slanted to the
right, as his life was slipping away so did
his feet, which made it slanted and point-
ing straight to the thief on Jesus’ right who
sincerely repented of his sinful life, during
his last breaths and pleaded to be forgiven.
The merciful and loving Jesus forgave him
everything and welcomed him into heaven.
This original cross teaches us and reminds
us of everything our Orthodox Christian
faith is about and proclaims it to the entire
world.

In a crowd full of people we would
be recognized by the way we cross our-
selves, by the crosses hanging around our
necks. However, we should be also recog-
nized by the way we believe, think, speak,
act, and treat each other. Orthodoxy is not
all about the symbols and representations,
but by how we act, towards God, towards
each other and towards everybody and ev-
erything God created, including our ene-
mies.

Essays of other youth from New Gra-
canica and the Midwest American Diocese
were featured in Winter 2016 issue of The
Path.

waukee. Many choir members also partic-
ipate in the school’s annual musical and in
the Wisconsin School Music Association’s
contests. Director is Jennifer Sweetland,
assisted by Mirjana Ubiparipovic Brankov.

Junior Choir “Brankies”, Holy Resur-
rection Cathedral, Chicago from kindergar-
ten to 8th grade, were formed as part of the
senior choir with the intention of grooming
the junior singers to eventually become
members of the senior choir. The Holy Res-
urrection Cathedral is proud to have this
choir sing for Sunday Liturgy on several
occasions. As always, having this junior
group perform is a treat and a great hit for
any concert. They performed at the Centen-
nial celebration of the S.S.S. Branko Radi-
chevich in 2006, and the SSF Choral Festi-
val. Director of the choir is Popadija Jelena
Vranic, assisted by Jelena Stojakovic.

St. George Church, East Chicago, In
is lucky to have the children’s choir “Kor-
nelije Stankovic.” The children sing choral
responses with the senior Kornelije Stank-
ovic Choir during liturgy. The participating
children range in age from as young as 4 to
about 14 years old. They started out infor-
mally singing along with their parents dur-
ing liturgy on Sundays and holidays. This is
the childrenss first performance as a group
outside of church. Director is Tatjana Ne-
nadovic.

St. George Church, Schererville, In of
which the St. George Children’s Choir is

a part, consists of children of the Church
School and began in 2011 when the par-
ish celebrated its 100th Anniversary. The
children have sung the responses to many
Divine Liturgies, Vespers, and Presanctified
Liturgies in our holy church. They have also
sung at parish events, mass children’s choir
in Lansing, Liturgy at Gracanica Monastery
for Labor Day, 4 Kolos Banquet, Drazin
Dan, Chicago Museum of Science and In-
dustry and other events. Director is Tijana
Samardzija, daughter of the late Prota Mi-
lan Bajich.

Gracanica Orkestra, Third Lake, Il
was formed three years ago after a suc-
cessful St. Sava performance created by
parents and choreographer Miroslav Med-
anovic with Suzana Andjelkovic and Milo-
rad Todorovic. When the children showed
interest in learning to play Serbian songs, it
lead to creating the Gracanica Orkestra. Our
mission is to continue sharing knowledge
and love of our traditional Serbian music.
The Gracanica Orkestra performed at St.
Sava programs in our churches, and was
showcased on Channel 7 along with Gra-
canica Folklore. The mission continues as
the younger generations are showing inter-
est and are joining the Orkestra.

There’s a well-known saying, “He who
sings well, prays twice.” We hope all the
singing done by Serbian Children in Amer-
ica proves that right.

Fr. Thomas Kazich

CONTINUED FROM PAGE 18

America.

will pay all room and board costs.

conference.

can prepare for the conference logistics.

mindspring.com.

conference.

YouTH COMMITTEE ANNOUNCES CONFERENCE

youth. The conference will include presentations and discussions related to important
topics that our youth face every day. Recreational and fellowship events will enable
our youth to interact with other high school students from throughout North and South

We hope that each parish will provide the financial means necessary to send
representatives to the youth conference. There is NO LIMIT to the number of partici-
pants each parish can send. Each teenager will be required to provide a $175 registra-
tion fee as well as transportation to Indianapolis, Indiana. The Central Church Council

This year all registrations will be submitted online through the following
site. Please complete the online form for each representative you are sending to the

Registration Form: http://goo.gl/forms/kOj165GtgK
All registrations must be received no later than June 15, 2016. It is very impor-

tant that your completed registration be submitted by this date so that the coordinators

Please feel free to contact Chris Radanovich if you have any questions about the
conference. His home telephone number is (717) 303-3611 and email is: chrisrad@

We are very excited to have the opportunity to facilitate this event. We hope
you will support the future of the church by sending youth from your parish to the

The Youth Ministry Committee
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Umaa3a lIpasocnasmwa

I'ogunA 51

Peu Ypeonuxa

Haw ucmuncku oom

Ilpupoomna je scemwa 3a o0opanom. A uma au 6ome 00opane 00 peuu booxcuje? [lomepono u yeepvuso
Jje kaoa nahemo peuu uz Bubnuje — a 6osme jout ykonuko cy mo peuu Koje je uzeosopuo Xpucmoc Cnacumesn
—Koje he noopacasamu naw apeymenm. Moo je npumepa /byou xoju yaumajy peuu booicuje mervajyhiu um
3Hauerve y Yunsy NOOpuIKe UXosuM mepheruma, uz 6uno Kojee pasioea. Jeoan makas npumep —6eposaiu
unu He! — Kopucmu ce Kao u32080p 3a Heoonasax y Llpkey.

Veex mu je buno uyowno, a ciuuno ce 00200uU10 HedasHo, kaoa ou Heku yumupanu bubnujy kako ou
0oKkazanu da woseky Huje nompedna Llpxea oa ou ce moauo boey. Cnoocunu 6u ce maxeu oa je Cpncku Hapoo
noboxcan Hapoo u oa éonu boea, anu unax nac npamu nowa penymayuja 0a He yuecmesyjemo pedosHoO y
YPKBEHUM D020CTyHCeUMA. JEOHOM NPUTUKOM HEKU Y08EK MU je caonumuo oa eonu Llpkey u oa pedoeno
V WY 001a3u, anu Yop30 nomom je 00jacHuo 0a ox, ycmeapu, He 001d3u céake Hedesme jep, emo, "Huje
Ganamux”. "Monum ce Boey y mojoj kyhu”, u 0ooaje, “pedosHo udere u yuewhe y bo2ocayiceruma He
ookazyje nuwma’”. [llmasuwe, 000ao je on, yax u cmux uz bubnuje mo nomephyje: “A mu kaoa ce monuw,
vhu y knujem ceojy, u 3amseopusuiu pama ceoja, nomoau ce OQyy ceome Koju je y majrocmu: u Omay meoj
Koju 6uou majro, yzepamuhe meou jaeno” (Mamej 6, 6). To je cee wmo mu je nompeobrno. He nomurve ce
1pxsa, na uax nu 0orazax uz doma.

Hcmuna je, napasro, yKonuko 4o8ex dcenu 0a ce Moau, oH Ou mpebano 0a ypaou camo mo, mj. 0a ce
monu

bozy! Ceemu Anocmon [lasne ne xkasce ‘kaoa’oa ce monumo, eéeh kasice “monume ce 6e3 npecmanxa’”
(1 Conyrwanuma 5,17). Anu L{pxea Xpucmosa u Ceema Jlumypeuja, a 0a ne nomurbemo c6a OHe8Hd
bococuyscera, guue cy 00 camo3ameaparsa y cooy eoe uzHocumo Haue npooneme boey. Llpxea je crycerve
boey; 6ozocnyscerve sajeono ca ceuma Ceéemuma u ceum anhenckum cunama. Oua je cjeourberve neboa u
semsme, boea u vosexa, u napasro, onaj najeehu oap xoju nam Xpucmoc oapyje y Ceemoj majuu I[lpuuewha
— ceoje Ceemo Teno u Ilpevacny Kpe. Osaj cycpem ca I'ocnodom u npuuewthe oaje nam ce camo y Ceemoj
Jlumypeuju.

Ilopeo moea, oonazax y L{pksy, kao u akmusno yuewhe y Ceemoj Jlumypeuju, 3axmesa oopeheny
oucyunauny. Ta oucyuniuna je euuie 00 nocpeuwHo2 Muuiiera ‘udem kaoa oceham oa mpeba oa udem’. He
3abopasumo oa jedan 00 cedam oana y nedemu npunaoa Iocnody boey nawem. Osa oucyuniuna je Heumo
wmo ce 00 Hac mpadxcu. Ha kpajy, 3ap nuje ['ocnoo 3anogeduo ceojum yueHuyuma 0a uoy u nponogeoajy
Jesanhemwe no yenome ceemy yuehu cee napooe?

Ilpusnajem 0a ono wimo je HajzacoHemHuuje je ycmeapu yurbeHuya 0a 2ope HageoeHUu HeonpasoaHu
U32060puU 001A3€ YCMEapu 00 OHUX Koju Hajeuute cayxce y Llpkeu. Ilospemeno onu cy mu Koju npogooe
Hajeuwe epemena y Kyxurou nomasicyhu, paoehu, xyseajyhu u cuyscehu.

Axo L]pxea nuje monuko 6axcHa u ako ce MoNCeMo MOIUMU CAMU Y C8OjUM cobama, 3aumo oHOa
008ajamo monuKko epemena, Hoeya u enepeuje paoehu 3a 0oopo Llpkee? 3awmo oajemo npunoee Lpreu? U
Ha Kpajy, 00K 3aucma umamo 0ocma codoa y ceojum 0omMosuma 0a cebe 3ameapamo y muma Ha MOIUmMaYy, Mu
umamo camo jeoHy Llpkey, u camo xaoa cmo y moj jeOHoj ‘codu’u npocmopy, MOd#cemo je UCMUHCKU Ha36amu
napoxujcxom Llpkeom u 0a ce 3aucma ocehiamo kao y ceome [lomy, jep je ona ~’Oues oom”, Obumanuwme

Ilyxa Ceemoea u Teno Xpucma Cnacumesna.

ITroToJeEPET Mui1oBAH KATAHH R
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Cpucka IlpaBocaaBna ILlpkBa ¢Bojoj 1yxoBHOj Aenu 0 Backpcy 2016. ronune

+UPUHEJ

no muyioctu boxkjoj
IIpaBociaBuu Apxuenuckon nehku, Murponoaur 6eorpaacko-kapJoBauku u [latpujapx cpncku, ca cBUM Apxujepejuma
Cpucke IIpaBociaBHe LlpkBe — cBeIITEeHCTBY, MOHAIIITBY U CBUM CHHOBUMAa M Khepuma Hame cBere LlpkBe: 6jaroaar, MHJIOCT U
mup ox bora Oua, u I'ocnoaa namera Mcyca Xpucra, u lyxa Csertora, y3 paioCHU BaCKPIIbH MO3APaB:

XPUCTOC BACKPCE!

“Xpucmoc eackpce, cmpm nopazueuiu
u mpmee noouzaswiu. Hapoou, eecenume ce!”
(xanon Ilacxe, 9. necma).

IIpocnaBumo nmanac, npara 6paho u cectpe, l'ociona
bora namera, “Koju moxonu n u3basu Hapox CBoj” (JIk 1,68)
u ceemiomrhy Backpcema CBora poCBeT/IN CBY BacesbeHY!
IIpocnasumo 'ocriona “Koju 6u npenan 3a rpexe Halle U ycraje
3a onpasname Hamre” (Pum 4,25)! I[Ipocnasumo ['ocriona Koju,
MTOCTABIIY YOBEK HAC pajiyl, IpeTpIe cMpT aa Ou Ham Backpcemem
CBojuM 0TBOPHO JBEpH HOBOTa KuBoTa! Jep, CBU Koju ce y
Xpucra KpCcTUCMO, Y XPUCTY YMPECMO CTapOM YOBEKY, J1a OMCMO
BacKpCHyTH, npenopolhenn, oOHOBIbeHN y Hhemy, 1 xkuBenu ca
Hbum 3ayBek (Pum 6,8).
XpucToc ycrasie U3 MPTBHX
u noctaze [psenan ox
yerynux (1. Kop 15,20), e n
MU KOjU yMHPEMO y AJllamy,
0MBaMO O)KUBJHEHH y XPUCTY,
nocrajyhu HOBa TBap.

3aT0 y 0Baj CBETIIN
Jan mojemo mobenHe mecMe
Onome Koju mobenu cuimy
cmptu, OHome Koju nopasu
MIPUBKIHY MYIPOCT Myzpaua
OBOTa CBETA U CBOJUM
BackpcememM criace oHe
koju y Bbera Bepyjy (1. Kop
1,21). Bugecmo ucnymemne
pedH POPOUKHUX U 33jeTHO
¢ Anoctonom IaBrom
kiaemo: “Tlo3HacMmo JbyOaB
XpHUCTOBY KOja IpeBa3uiia3n
pasyM M UCITyHHCMO ce
mynohom boxjom™ (Ed
3, 19). Jep, xao mto
CHJIa CMPTH, [IOCJIE Majia
IpapoaMTesbd poja JbYICKOT y Ipex, yhe y oBaj cBet, Tako ['ocmon
Xpucroc, kao Hosu Anam, npumu Ha Cebe pane Hacraze 300T
rpexa, BOJbHO, HaC Paju, MPETpIe CMPT, YHUIITH HEHY CHILY U
BpaTH YOBEKY HETOBY MPBOOUTHY KpacoTy. 3aTo Kpo3 Backpceme
MO03HajeMO CMHCA0 | IuJb bokjer cTBapama, jep ['ocmon mpuseze
cBe u3 HeOuha y Ouhe 1a OM BeUHO M HENPOIaJbUBO )KUBEIIO
y Xpucry, Jenunoponaom Cuny Bberosom. Cetn Makcum
VcnoBeqHrK Hac OOTOHAJAXHYTO UM JIa CE TEIIECHUM poljermbeM
pOIMCMO, Y KPIITEHY C€ IPETOpOANCMO, a BackpcemeM ce BeUHO
pabamo y Xpucty, Koju, xao IIpBopol)enn u3 MpTBHX, 0OHaBIBA
BacCIIeJIy TBap | Japyje joj HempomnaabuBocT. Backpcewmem Crojum
XpHuCTOC Ccjeiibyje 0Baj CBET U paj, a y paj Ipe CBUX JIPYTHX
npuMa ToKajaHor pa30ojHuKa, 1ajyhn cBuMa HaMa Hajy Ja Hale
JKHUBJbCIbC Y TIOKajamy HUje y3anyaHo. Ciaehn Backpeeme
XpucToBo, c1aBUMO U TieBaMo uynecHy Tajuy bora Koju Hac
je ctBopuo na y Cuny Herosom, OBarohernom, Pacierom u

Backpcnom Xpucry Criacurespy, BE4HO Oy/1eMO MPUIACHHUIIN
Oo)kaHCKe MPHUPOJE, OMHOCHO OoXKaHCKOT jkuBoTa (cp. 2. Iler 1,4).
Mo XpucroBor Backpcewa, CBU Cy IIOCII€ CMPTH OUIa3HIN
y MpauHe IpocTope aJia, y KoMe HeMa Hukora ja bora cnasu, u
TaKo OECMUCAa0 CMPTH ApiKallle y OKOBHUMa CBY TBOPEBHHY (Cp.
IIc 6,6; Uc 38,18). Xpuctoc bor cuna3u y n1yOuHe aja u Bepure
BEYHE KOje Cy AprKaje TaMo CBe3aHe, OMBajy CKpIueHe (MpMoc
6. mecMme KaHOHA). A1 O¥Ba UCTIpakKi-eH, a [ 0cIion Hal H3BOAN
MIPapoaUTeshe U MPABEIHUKE Y CBETIIOCT HOBOTA KHBOTA. CMPT je
oz Taza camo can. OHa BuIlle He 03Ha4YaBa Kpaj Beh Bpara BeyHora
JKUBOTa y XpHcTy. 3aT0 1 Aniocton [TaBie ogBakHO KiIHue:
“Menn je XpuCTOC KHUBOT, a cMpT goburak” (dun 1, 21).
OYHNCTHBINY YyJia CBETUM ITOCTOM, yIIEajMO HETIPUCTYIIHY
cBemiocT Backpcema,
yregajmo Xpucra Koju
OnvcTa y HammM cprpmal
OnpOCTHBIIH CBE jeIHH
JIpyruMa, 0OHOBHMO ce
Backpcemem y HOBH KUBOT!
3axxuBuMo Backpemmnm
XpuctoMm 1a OUCMO CBH,
Beh y oBoMe KHBOTY,
JIO’)KUBEIH ce0e U Ipyre Kao
Jenno Teno, Jenny LipkBy
Boxjy! Uako xuBumo y
TEIIKOM BPEMEHY, ITyHOM
HEM3BECHOCTH U TParemja,
HE cMeMo, yreaajyhu ce
Ha JIpeBHe xpuirhane, 1a
IPECTaHeMo Jia ce paslyjeMo
1 XpHUCTOBOM Jby0aBIbY
BOJIUMO, M TO HE CaMO jeTHU
npyre Beh u HenpHjarespe
HaIlle, Ja HaC HUIITA HE Ou
OZIBYKJIO Ca ITyTa KMBOTA
KOjU HaMm je XpHCTOC
J1apoBao. AKO jeJIHU JIpyruMa
HE OMPOCTHMO, Hehe ce Hi HaMa OMPOCTHTH, a ako ocyhyjemo,
Beh cMo mMu camu ocyhenn, yuan Hac Tocmoz. bes mpamrama
U cariie/iaBama CONCTBEHUX carpelera npeMa OiKmbIMa,
npujaresbuMa U HerpujaTesbuma, Hehemo Mohu Ja y cBoja cpua
MIPUMHMO CBETIIOCT Backpcema HUTH /1a TIOCTaHeMO OalTHHHUIIN
HaJie Ha BEYHOCT Y KOjOj HeMa HM CTpaxa, HM y371axa, Hu Tyre. He
00jMmo ce, makie, oBora cBera, Opaho u cectpe, jep je Xpucroc
mobenno cBet! bojMo ce camo ofytacka U3 CBETIOCTH Y TaMy, U3
panoctu LlapcTa bokjera, kojum Tpeba ma 3axuBumo Beh! Mu
xpunrhauu ce He 60jumo cMpTH. J[yOOKO BepyjeMo 1a HUCMO
07l OBOTA CBETA MAKO y HeMy HMBUMO. Xpucroc, Beuna [lacxa,
orBopro HaM je nBepu LlapcTBa boxjer. OHO je Hama MCTHHCKA
oTaifOMHa, a MM CMO y OBOME CBETY CaMO ITyTHUIM KOjH ITPOXOJE
KpO3 BpeMe U TPOCTop, cBenodehn Xprucra CBOjUM KHUBOTOM.
Hemojmo, 3ato, Hukaaa 3adopaButi y Kora cMo KpIITeHH U 3a
Hacrasax Ha 30. cTp.

OF  CHRIST
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Cab0opHOCT Ha CBET/IOCTH

TaHa

YBogna Peu

Enuckon 3anaonoamepuuxu I
Maxkcum y c6om uHmepsjyy 3a OHe8HU TUCH
llonumuka, Koju je npeyzem u wmamnan
v osom bpojy Cmase [lpasocrasma ca
Fe208UM O11A20CTI080M, 002068apa HA
aKmyenHa nuMared N080OOM 00PHCABATLA
Csemoe u Benuxoe Cabopa Ilpasociashe
Lpkee na ocmpsy Kpumy y jyny meceyy
o0ge 2ooune.

0ozosopu Enuckona Maxcuma
npodcemu cy 0ybokom ceeuihy o
caboprocmu Llpxee, reHoM yHymaprem
jeouncmay u eohervem [yxom Ceemum, anu
U UCMOBPeMeHO PA3HOIUKOWAY MULL/bersa
Y npucmyny peuasarsd caspemeHux
Opywmeenux uzazoea u numared. Onu
HU Y KOM CIYYajy He 00800€ ) NUMarbe
jeouncmeo Lpkese, seh npaemamuuxu
NpUCIYNAjy NUmMarbuma UCmopujcKux
okeupa. Llpxea kao 3ajeonuya je
U3HAO CBAKOOHEBHO2 U XOPUZOHMATIHOR2
PasMULLbaRa U npucmyna npobiemuma,
mj. ona xao dxncuso Teno Xpucmoso
CBECHA UCMOPUJCKUX OKBUPA Y KOJUMA ce
HAnA3u HaAOMauLyje Hawa pasmunuLbarsd
u Ouckycuje u uma y euoy ceecnacasajyhy
U 0OHOBUMEHCKY CUNLY U baazooam
Boorcujy, jep “ussonu ce /fyxy Ceemome
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u Hama...” pexowe Ceemu Anocmonu no
3aKkmyuuearsy cabopa y Jepycanumy.
IIpasocnaenu xpuwhanu nozeanu
¢y 0a yuecmayjy y pady Benuxoe
Cabopa c80jum ycpoOHUM MOTUMBAMA
3a bnazopaszymuje Apxujepeja Ceeme
Ilpasocnasne Lpxee. Llpxea Xpucmosa
u jecme jeoan eenuku cabop (Exkinoio)
me Ou omyoa u ceaxu npasoCciaeHU
xpuwhanun mpebano da 6yde 3a
cunooannu, cabopnu sxcusom y Lipxeu
Xpucmosoj. Benuxu Cabop he 3aspuumu
¢60j pao 27. jyna ose eodune kaoa e
003HaHUmMU c8oje pesyimame u 00JyKe
Ha kopucm Llpxee Boacuje, mj. napooa u
ceeutmencmaea.

Humepesjy ca
En. 3anaonoamepuuxum
I. Maxcum

urame: OTKyA CBeNPaBOCIABHU
CaGop y 0BOM TPeHYTKY, N0cJIe TOTHKO
BpeMeHa, U Koje cy TeMe Ipecyauie 1a
IIPABOCJIABHU 32aj€/IHO HElITO Iopyue
cBety?

Hcropujckn ycyn cux IIpaBociaBHEX
Lpxasa 6e3 u3y3eTKa y MPOTEKIAM
BEKOBHMA YUYHHHO j€ J1a CE 3a jeTHO

BpEMe MOTHUCHE cabopcKa Mpakca Mupux
pasmepa. Crora npenctojehn Cretn

n Bennku Cabop” nMa HENpOoIeHHUBU
3Ha4aj 32 OOHOBY CA0OPHOT M KAHOHCKOT
camocasHama y Hamioj [lpksu. CabopHocT
(wnm cuHOKANHOCT) HUje enuteT LipkBe.
Ona je y camoM cBoM Ouhy u mocTojamy
”CHHONOC”, 3ajeNHUIa. Y3 TO, He Tpeba
MIPEBHICTH XapH3MaTCKH KapakTep jeJHOT
BacesbeHckor cabopa koju je 1o Buile
jenan BanpenHu ad hoc noralyaj, Heronu
WHCTUTYIIMOHAJIHA PEATHOCT. Y OBOM
,»CBETY”, y KOME BIIa/1ajy pazjenumyjyhe
cuie, L{pkBa kpo3 Cabop mo3uBa Ha
3ajeTHIYKH TTOKYIIIa] TMHAMUYKOT O9yBarba
OHTOJIOILIKOT JeJIMHCTBA M 33jeTHUYKO
CBEJI0UCH-E JbYOaBH.

C 003upom 1a Heke of1 TeMa [lHeBHOT
pena Caeror u Benmkor Cabopa 3Byue
aHaxpoHo (TIOCT, KaJeHaap, Opayne
CMETH-¢, ayTOHOMHja, Fjaciiopa, MUCH]ja
UTII.), HE Yy/IH [Ia IOCTOj¢ IJIaCOBU
KOjU YKa3yjy Ha peajiHe HeJI0CTaTKe Y
THUM TEKCTOBHMa YIPaBO 3aTo IITO Cy
OHe mpeTepaHo “yroBapaHe”. IIpase
TeMe ce OIMpY YAacKy Y “yroBopeHn
KUBOT. Mak, Bepyjemo na he ce
Cabop no3abaButy npodiemMuMa u
N3a30BHUMa JaHAUILET JaHa, YIIYTUTH
TIOPYKY OMJIaINHH, OCBPHYTH C€ Ha
OMOMETMIIMHCKY TEXHOJIOTH]Y, KPH3Y
MOPOJMILIE, UTHOPUCAHE BEPCKOT
WJICHTHUTETa Yy IPOLeCHMa HHTerpalyja,
TEepopH3aM, CTaTH y 0J0paHy NPOrOmEHUX
xpurnrhana, caocehajyhu u ca narmama
MPUCTATHIA JPYTUX BEPCKUX TPAJUIIHja,
uta. CrpamrHo he 6utH ako He OyneMo
Pa3MHIBAIN O )KUBOTY Y KOME Ce Kao
JbYH HaJa3UMO CBH IIOMaJIO IIOMETEHU.

Ionekan 3a00paBsbaMo KOJIHKO je
Ba)KHO, T1a U JIOBOJBHO, cabparu ce u
ciryxuty Jlutyprujy. Lipksa He criacaBa
peyrMa WM aKiyjama Hero CBOjuM
HUCTHHCKUM OnheM.

MMurame: Kako he BepHUK y HeKOj
Napoxmju, penumo, y Bpamy nin kon
Bac y AMepuuu, ,,IpOYATATH® MOPyKe
CBETCKOT MPaBOCJaBHOT BpXxa?

Cabopu ciryxe J1a BacrocTaBe 1
rapaHTyjy 3ajeqHUIITBO Mel)y JIOKaIHUM
IpxBama yuyTtap jense L{pkse o
BaceJbeHH — JIa yNIWjy HaJy Y Cllaceme
ox cmptu. Koju je 3Ha4aj 1 KakBe cy
mocnenutie oBor Cabopa — mokazahe
MTOCTCa0OPCKH MEPHOI, C 003UPOM Ta
nporiec ycBajama (penerniuje) Cabopa
U FETOBUX OJTyKa MOXKE TIOTpajaTH, y
3aBUCHOCTH OJ1 BUTQJIHOCTH OpraHu3Ma
LpkBe, anu 1 o] paJia IOMECHUX ETIHNCKOIIa
Mely HapomoM.

Tum OBOOM KETHM J1a KOPHUTYjeM
n3pa3 o xome ce Ha Kputy cacraje




CBETCKH ITpaBociaBHU BpX . Cabop (4ak
HU Bacesbenckn) we cmoju u3Hap Lpkse,
HEMa BIIACT HaJ BOM, HETO Cyoicu HapoJl
boxwuju — LpkBy, ogakie npnu cBoj

AYTOPUTET, BAXKHOCT U HEIIOTPEIIUBOCT.
L{pksa je uznao BacesreHckux cabopa
1 KOPUCTH UX Ka0 OpeaH 3a TYMaducHe
O6okaHcKor OTKpHBEHA.

IIurame: IIpaBociiaBHH CBET 4eCTO
H3Iiea, napajaokcaano ropopehu,
pa3sjennmeHo-yjenumen. KakBy ¢gopmy
0HOCA o4eKyjeTe HaKOH oBor Cagopa?

YTHCak 0 jeMUHCTBY y
pa3jenuEBEHOCTH BEJIMKUM JeJIOM ITOTHYE
o]l TeHJIeHIje eTHo(uIeTH3Ma y Behem
0pojy ayrokedanuux [pkasa. Ynpaso To
j€ JI0BeJIO 10 M3BECHE CaMOI0BOJBHOCTH
M 3aTBOPEHOCTH Y HEKHM ayTOKe(aTHUM
HpxBama, ma ouzma u 10 arpoduje
cabOPHOCTH HA BaCEJLEHCKOM HHBOY.
Crora Y MHOT'UM 3allaIHUM HPKBECHUM
UCTOpHjamMa Hallla eKJIMCHOIIOTH]ja Ce
NpUKa3yje Kao jeIMHCTBO €THUYKUX
[pKaBa, Koja 32 OCHOBY MMa IO THYKO
WM Ap>KaBHO Hadeso. Taksa Bep3uja He
HaJla3W yIopHilTa y npeamy Mcroka...
Huje uckipyueno na he ce nocie
”kputckor Cabopa” Cabopu npxaru
peloBHHUjE, aH HEe Kao HeKa ~yHHBep3aHa
CTPYKTypa” Koja O MMaiia IepMaHeHTHU
kapaktep. Mo)ke To OMTH HOBH IIOYETaK
y JOKHMBJbABAY U IIPOYYaBamby
CaBPEMEHOT YCTPOjCTBA Y CBETIIOCTH
cabopHor [Ipenama LlpkBe, a cBe y nuiby
OCTBapHUBamba HEHEe OOroY0BevYaHCKE
MHCHj€ Y JaHAIIBEM CBETY, KaKko Ha
MIOMECHOM TaKO U Ha BaCEJEHCKOM IUIaHYy.
Jpyrum peunma, ucroq GeHOMEHOIIOTH]e
Cabopa Tpeba OTKPUTH HETOBY
OHTOJIOTH]Y ¥ OHJa npehu Ha npakcy.
IIpupona LpkBe mocemyje HEMTO BeomMa
MIATOMO, a TO je J]a OHa HaJMallyje cBe
HAIlle TIpopadyHe U CTyIH]e.

IIurame: Ako cy IPaBOCIaBHU 04yBaJIH
jennHcTBO 0e3 oBakBHX Cabopa, 3a1TO
HM je OH MoTpedaH caja U 1a JIM ce TO
MOJJIerJIO r1o0aau3anuju?

CyIITHHCKO jeINHCTBO, PEKOCMO
Beh, jecTe o4yBaHO, ajld KpH3a jeIMHCTBA
3aMbycKyje 00aae MHOTHX ayTOKe(aTHIX
IpxaBa. Hanme, nako je cBaka momecHa
IpkBa ,,kaToMMUaHCKa* U HU Y 4eMy HUje
OKpH-eHa, unak L{pksa ,,1io BacesbeHu*
Tpeba a ce MaHH]ECTyje Kao 3ajeqHnIIa
Ipxaga. [Tomro crpykTypa Lpkse (leH
WJICHTUTET, ayTOPUTET, BJIACT, CIIyKOe
UTII.) IpeicTaBIba, Onarogahy Ceerora
Hyxa, norahaj cimobojHe 3ajeqHUIIE, Taa
JEIMHCTBO, Ha KOje Hac Mo3uBa XPHUCTOC,
HHje HeKa yCTaJheHa YHU(POPMHUCAHOCT
Y HHCTUTYIIMOHAJIHOM cMuchy. [Ipupona

Lpkse he 3a Hac yBek OUTH OTBOpEeHa
kmura kojoj lyx Cseru okpehe crpanutie.
Ha nurame o ritobanu3anuju, Moxe
Ce OATOBOPHUTH MPOTHBIHTAKEM: aKO
je LlpkBa HOcHIIal KOCMHYKE ITOPYKE O
criacemy y XpHUCTY 3ap THME OHa HHje
mio6anHa? CaM Ha3UB “BaceJbEHCKN
(EeKyMEHCKH) TOBOPH O TJIO0ATHOM
kapaktepy. HapaBHo 1a mocroje pasiuke,
aJTi 0Baj TPEHYTAK je BaXKaH HAaKO TeMe
HUCY 3a/10BoJbaBajyhe. OOpamoBan
MoryhHOCTHMa KOje TIpyXa, BEpyjeM aa
he Cabop oriceroM CBOjHX pacripasa u, Ha
Kpajy, caaprkajeM CBoje opyke pqorahu u
a/IpecoBaTH HajOMTHH]ja er3UCTEHIINjaTHa,
JPYIITBEHA, 1A U MOJIUTHYKA MTUTakbA.

S B

IIpupooa Lipxee he 3a nac ysex
6umu omeopeHa Kruza K0joj
Hyx Ceemu oxpehe cmpanuue.

IMurame: Unu ce moxkaa paau o
dbopmupamy ,,uspmher BolcTBa“ Ha
Hcroxky, koje he onropoputn Ha TaKBO
BolhcTBo KaTtonnuke upkse?
[Mocmyxmo 6ux ce peunma jeHOT
aToHCKor cTapua: “Mma Heder 00)KaHCKU
CBEILITEHOI y TOME IIITO j& OHAj IIPBU
1o opeTky u3mely IpaBocnaBHIX
I{pkaBa oneBeH y XaJbUHY HeMohn™.
Haume, BacesreHckn nmatpujapx ce
JlaHac, CKyma ca AHTHOXH]CKUM,
HaJIa3¥ y HajHE3aBUIHU]CM IOJI0KA]Y
on cBux apyrux. lyxuau cmo pehu na y
[TpaBociashoj LlpkBu cabopcko BohcTBO
UCTOPH]jCKH HHUjE CIY>KHIIO Kao opyhe
BiacTH HaJ LIpkBoM.
ITIo MOM CKPOMHOM MHULIBEY,
HE paJiy ce 0 “UTpH Mpectoia” HeTo O
3ajeIHIYKOM XUTamwy ka BackpcHom
I'po0y. Ima Ty nocTa JpyacKor, ajm Tpeda
ce cetutH cinuke Anocrona I[letpa u
JoaHna kako nocie XpucroBor Backpcemwa
”3ajenHo Tpue” ka Fberosom ['poby, ma je

I'puropuje borociaoB BUXOBO HaMETabHE
OKapaKkTepucao kao “1o0po TakMUYCHE”.
AKO y OBOME Ipero3Hare HeKe Off
“UCTOYHMX ’ MOINIaBapa-TpKaua, OHJa CTe
pa3yMenu ToeHTy. YIpaBo je cabopcka
JIMjaJeKTHKa JOBeNa 710 NCKIbYIHBabha
ujieje BpXoBHE MONH jeJIHOT HaJl MHOTHUMA.
Caako cabpame CruHO/Ia ce oTBapa
MOJMTBOM Hpu3uBama Jlyxa Ceeror

KOjH yjequmbyje cBe Xpurhane y Teso
XPHUCTOBO HCTOBPEMEHO U Ha JIOKAITHOM

1 Ha YHUBEP3aJIHOM HUBOY. OHUM IITO
onpeljyje jenan ApeBHU ATIOCTOJICKH KAHOH
00e306ehyje ce paBHOTEXKA, Tj. Mel)ycOOHO
TMIOIITOBAE Y OJIHOCHMA EMHCKOIA U ITPBOT
(nmpencrojeher) enuckoria, 1 HarIanasa ce
HCTOBPEMEHO CADOPHOCT CBUX ETHCKOTIA

y aCTUPCTBOBAKY U YIPaBIbamby IIeTe

Ipxkge.

[uTtame: IlocToje Ha3HaKe A2
AnTHoxujcka IlpkBa nehe yuecrBoBaTu
y paay Ca6opa, kao u oajayka I'py3njcke
LpkBe 1a yHanpen ondanu jeaaH o
AokymeHarta koju he Cadopy outn
NpeAIoKeH Ha ycBajame. Jla J1n 0BaKBH
NMOTe3H MOTY YIPO3MTH OJp:KaBambe
Ca0opa, H-eroB CMHCA0 U YONIITE
jenuncTBo Mel)y npaBociiaBHUM
HpxBama?

Cabop he 6utn n3pas jenuHcTBa
YKOJIMKO HE 3aTBOPHU OYH ITPE PEATHUM
npoOiemMnuMa, 1 ako ycrie, peumo, 1a
cabopHO 3aJIeuH MojIelIe MITH IpodIemMe
y oqHOocuMa Jepycanuma u AHTHOXH]E,
Cpbuje u Pymynuje, Pycuje u Llapurpana,
uTn, 6e3 npejyaunnpama perema. CBaka
nomecHa L{pkBa cBOjoM TMHAMHKOM
JKMBH cTBapHOCT HoBor Beka 1a je 3a
OYEKHUBATH 1A Y jeTHOj Teorpad)ckoj U
MOJINTHYKO] 00JIACTH MOYXKE TIOCTOjaTH
JIpyraduju rnoriesa Ha oapehena nurama.
To, mehyTum, He cMme na Oyne npernpeka
OIIIITEM HACTOjamby Jla Ce YHUBEP3aIHa
1 HETIPOMEHJbMBA jeBaHl)eJIcKa MmopyKa
CAOIIIITH “’jeTHIM yCTHMA U jeTHUM
cpuem”. bojum ce aa Cy mojeauHu
HCYBHUIIIC 3aBaJbCHU Y yIOOHY (oTesby
KOH3epBaTU3Ma. A MCTOpHja HaM Jiaje
noyke: VIHANKaTUBHO je /1a je 4yBeHU
Enmckonr Cmupre [lomukapm oko 155.
TOJJHE TTOCETHO CBOT PUMCKOT calbpara
AHMKHTA U pacrpaBbao ¢ UM CIIOPHO
nuTamwe Jaryma npassosama Ilacxe. Maxo
ce HUCY y CBEMY CIIOXKHIIH, 3aMHCIINTE,
UIAaK Cy 3ajeHNYKN cIyXuiu Jlutyprujy
nocie vera ce [lonukapn BpaTno y
CMHupHY — Ha CBOj€ MYYCHHUIITBO.

Cg. EBxapucruja 3anespyje u
HeBHUbKBE paHe. XKeneo 6ux ga Cabop
YHHU CIIMYHO. Y uctopuju Llpkse,

HacraBak Ha 24. cTp.
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Ca6opHOCT Ha CBETIOCTHU
maHa
Hacragakca 23. cip.

CBaKa jepeTHvKa MK PACKOIHHYKA
TojesTa TIOICTUIIANA j€ U aKTHBHPAme
37paBUX PKBEHUX CHIIA PAJIH JICUCHha
pasaesbyjyhux TeHaeHimja y teny Lpkse,
ca KOHAYHHM IIJbEM OYyBarba je/INHCTBA.
Cabop MOKe YCIeTH J1a U3By4Ye CBETIOCT
YaK ¥ U3 HeYyera Tako CY>KCHOT U MPayHOT
Kao IITO je PacKoI.

IMurame: Ilana ce HegaBHO cacTao
€a MOCKOBCKHM NaTpHjapXxoM
Kupniom, a norom u ca BaceJbeHCKHM
Baprosomejom. [{a s ce on
npencrojeher Cagopa Mory ouekuBaTu
KOHKPETHH KOpauu Ka yHanpehemy
onHoca usmely IlpaBocaaBHux u
Pumoxaronuuke LpkBe?

Tu ucropujcku cycperu cBegoue
0 MoryhHOCTHMa 32 HCKPEHH IHjaIor,
Ha OCHOBY TEOJIOIIKMX Ha4ena MpBOr
MuieHrjyma. Ha mpumep, TeMesbHu
npuHnun Ce. Kunpujana Kaprarenckor
IJIacH JIa CBAKH EIMCKOIIL, a HE CaMo
PHMCKH, Celli Ha KaTeApH ATIOCTOJIa
[Terpa. OBo He 3HaYM camo Aa ¢y CBU
SMICKOIH jeHakH, Beh u To 1a cy
jeHaKK MPEejeMHUIIN 1IEIOKYITHOT cabopa
Anocrona. Kunpujan pasyme ,,[letpoBy
KaTepy* He y OJJHOCY Ha YHHBEP3allHy
LpkBy Beh y onHOCY Ha CBaKy JIOKaJIHY
LIpkBy Ha 4eiy ca enmuCKOIIOM.

OBH CyCpeTH UMajy COTHPHOIOIIKA
U TeparneyTcku aciekT. XKanumo 360r
ryOuTKa jeTMHCTBA ca 3alaJHUM [IPKBaMa,
jep je TO MOCIeNIIa ¥ HAIlIe TPEXOBHOCTH.
HcrnHekn xpuirhanuH 3Ha J1a je J1o Tora
TyOWTKa je TOIUIO IPOTHB BoJbe bokwuje.
s cabopa je 610 1 uctesbeme odonerne
JbYIICKe IMYHOCTH U 3ajeqHune. OBa
HeIopelrBa COTUPUOJIONIKA EPCIIEKTHBRA
cabopcke yCTaHOBE 00jalmhaBa ce
YUILCHUIIOM J1a ce jennHo y LpkBu Hanmasu
MCTHHCKA Tepaluja, IomTo je XpHcToc
jemuau Jlekap. To mcTOpHjCcKO MPEjeMCTBO
U IIpellarbe HCLeJberba, KOje YHHH CpLe U
je3rpo OMOIHjCKOT ¥ OTAYKOT Mpeamba U
cabopckor cuctema, Tpeda 1a HaM IOMOTHE
y pelaBamy OOJHOT UTamka Packoda.

IMurame: {a 11 TO 3HAYH — eKYMEHH3aM,
NPOMeEHY KaJleHJapa, o1ycTajame
ox [IpaBociiaB/ba Kako ra Buae OHU
KOjH ce MPOTHBE CA/IaleM HAYNHY
KOMYHHKAIHje ¢a KATOJIUINMAa?

[octoje BepHUIH KOjH OpUHY
0 ”jeAMHOM IIITO je TIOTPeOHO” U C
MOBEPEH-EM TVIe/1a]y Ha OHE KOjH MaCTHPCKH
OJI'OBOPHO cyuesbaBajy u3a3ose. [locToju
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Hcmopujcku nooayu o Bacemwenckum Cabopuma:

Konuko je Bacewenckux Cabopa ooprcano 0o caoa?
Onprkano je cenam Bacessenckux Cabopa.
Kaoa je oopican nocneowu Bacewencku Cabop?
OpnpikaH je ox 24. cenreMOpa 1o 13. okrobpa 787. ronune y Hukeju.
Kaoa u zoe he ce oopstcamu cnedehu Bacewencku Caoop?
Crnenehu Cabop je HazBan Ceetn u Benmmku Cabop, a ogprxahe ce y rpaxy
Upakiuony Ha octpBy Kpury ox 18. 1o 27. jyna 2016. roqune. Cam pan Ceror
u Benukor Cabopa he mouern ca Ceetom Jlutyprujom y xpamy Ceetor MuHe.

Jlucma ceux Bacewenckux Cabopa:

[IpBu BacespeHCKH cabop — Hukejcku cabop (Maj — jyn 325)

Hpyru BacesseHcku cabop — Llapurpancku cabop (maj — jym 381)

Tpehu Bacesbercku cabop — Edecku cabop (jyn — jyn 431)

YeTBpTH BaceJbeHCKU cabop — XalKUIOHCKHU cabop (oxTobap — HOBemOap 451)
Ietu BacesbeHCKH cabop — Jpyru mapurpaiacku cabop (Maj — jyn 553)

[Tectu BacesseHcku cabop — Tpehu napurpaacku cadop (HoBembap 680. —

cenrembap 681)

Cenmu BacesbeHCKH cabop — Jlpyru HuKejcku cabop (cenrembap — OKTOOap

787)

1 CEKTAIIKH ITPUCTYTI
KOjH y YHOIIICHY
TTOMETE-H KOje CTe
MIOMEHYJIH BHJIU CBOJ
raison dyétre. On
“eKyMeHHu3Ma’ IpaBe
CCH3aIHjy K0ja KOJl
jemHoT OpOja JBYIH
Y/KUBA IPHITHYaH
ycrex ¥ CBOjoM
OyHroBHO1Ihy camo
YHOCE pa3gop 1 Xaoc
y Beh nocrojehn
MeTex cBera. Cpricka
IIpaBociiaBHa

LlpkBa je uCTUHCKH
HUKYMEHCKa, IIPUTOM
YqyBa CBOj KaJIeHJap
U HE yCTpy4aBa

ce a pasroBapa ca 6mno kume. OHa

Jlaje CBOj TOTIPHHOC €T3UCTEHITH]aTHOM
TOjallllbeHYy CaBPEMEHUX aHTPOIOJIOIIKUX,
KOCMOJIOILLIKUX, KYJITYPHO-
LUBHJIM3ALN]CKUX U JIPYTHX ITpodIiema.
CHHOZIQTHOCT Ka0 CYHITHHCKO CBOjCTBO
IpkBe, Moxe 1a OyJe KOPUCHA OCHOBA 1
MIPOTOTHII ¥ 32 €KyMEHCKH MokpeT. Harma
IpxBa ce He kpehe y JeraTucTHIKiIM U
YCKHUM KOH()ECHOHAINCTUYKUM OKBUPUMA.

Murame: Ko he npeacrasbaru CIIL na
oBom Cabopy?

Cabpame npejcrojaresbd, 0e3 myHohe
cBake noMmecHe L{pkBe miu 6e3 yKymHoT
cabopa meHe jepapxuje, He oIydyje y
uMe ApYrux, jep Ou y TOM city4ajy To
010 OOJMK KOJICKTUBHOT maricTsa. [Ipema
JIPEBHO] TIPaKCH TIO3WBajy CE TOTIaBapH

ayrokegannux L{pkasa na nohy ca jexnum
OpojeM cBojux emuckoma. To je mamexo of
naeamHor 6poja — Ha Cabopy 6u Tpebano
Jla Y4ECTBY]y CBU aKTHBHU KaHOHCKHU
enuckonu. [{pkBa Ha npocropy Cpbuje n
”CPIICKHX U TOMOPCKHX 3eMasba’” (M3pa3
Caerora Case) 1o3BaHa je J1a U3 CBOTa
emrcKoraTa n3abepe 24 enmcKora.

VY Jlutypruju xoja he ce cmyxutn
Ha Kputy, [IpaBocnaBuu he xao cabpame
Hapo/a OKO EMUCKOMNA U MPE3BUTEPA
OYYBATH U M3Pa3UTH y UCTOPH]H UKOHY
[enecernune u bynyher cBera koju
MIpeBa3miIa3k CMPTHY PACIapyaHOCT,
3axBaJbyjyhu CBOM jeAMHCTBY H
yrenoBibewy y Xpucty. Taj Bynyhu Bek
jecre rpaBuTanona cuia Lipkse.

Uzeop: nucm [onumuxa, 4. maj 2016, cmp. 1 u 8
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Ha npeonoz thezose Ceemocmu Ilampujapxa cpnckoz r. Hpuneja, Ceemu Apxujepejcku Cunoo Cpncke
Ilpasocnasne Llpkee ooneo je 00ayKy oa na ocnogy unana 59. Yemaea Cpncke Ilpasocnasne llpkee cazose Ceemu
Apxujepejcku Caoop Cpncke Ilpasocnagne Llpxee y mwez060 pedoeno 3acedamwe 'y cyoomy 14. maja 2016. cooune.

Csetn Apxujepejcku Cabop he cBeuaHo 3am09eTH CBETOM
apxujepejckom Jlutyprujom ca ynaoM [IpmsuBa Ceetor [lyxa y
9 gacoBa y xpamy CBetux Anocrona y Benukoj maBpu I[Tehkoj
IMarpujapiumju. Cytpanan, y Henesby 15. maja 2016. roguse,
apxujepeju he y3etr MonnuTBeHO ydenthe Ha CBETOj apXHjepejcKoj
Jlurypruju y Cabopaom xpamy Caetor BeqnkoMy4eHHKa [ eopruja

y [Ipu3peny, a 3aTuM U y 4uHy ocBelierha OOHOBJBEHHX 3rpaja
Borocmosuje Ceeror Kupmna u Meronuja y [Ipuspeny. Pamau neo
OBOTOIUINELET 3aceniarma 3amouehe 16. maja 2016. rogune, y 17
yacoBa, y Caiu 3a oapxaBame ceqauiia CBetor Apxujepejckor
Cabopa y 3rpaau [latpujapiimjckor nBopa y beorpany.

Uzeop: spc.rs

Caonmreme 3a jaBHOCT CBeTor Apxujepejckor Cabopa

Caonwmene 3a jasnocm Ceemoz Apxujepejcxoz Cabopa Cpncke Ilpasocnasne Llpkee ca pedosHoz 3acedara 00prHcanoz
y Ilehkoj Ilampujapwiuju, Ilpuspeny u beozpady 00 14. 00 25. maja 2016. 200une

enoBHO 3acename Ceror Apxujepejckor Cabopa

Cprcke [IpaBocnaBue LlpkBe 3amoueTo je y MaHACTHPY
[Tehxoj ITatpujapimmju cabopHUM CIy)KEHEM CBETE apXujepejcke
Jlutrypruje u npusuBom Ceerora J[yxa, a HacTaB/beHO y [Ipuspeny
yrHOM ocBehema 00HOBIbeHE mpu3peHcke borocnoruje. [Totom
cy, y [larpujapmmju cprickoj y beorpamy, mon npenceaHuImTBOM
Hberose Ceeroctn Ilarpujapxa cprickor . Mpuneja onpxxaBaHe
penoBHe cabopcke ceqauiie. Y paxy Cabopa ydecTBOBaI Cy
cBu emapxujcku apxujepeju Cprcke [IpaBociasre Llpkse ocrm
enmckormna 1rabdadykor JlaBpenTtuja, koju Huje fomrao Ha Cadbop u3
OIIpaBaHKX pasiiora.

HajBaxxanja tema oBorogummer 3acenama Cabopa O6nita
je mpunpema 3a ydectBoBame Cprcke [IpaBocnaBHe Lipkse Ha
Ceerom u Bemmkom Cabopy [IpaBocnasre Lipkse, cazBanom 3a
jyH oBe ronuHe Ha ocTpBy Kputy. Y Besu ca TuM npesncrojehum
ceenpaBociaBauM Cabopom Cabop apxujepeja Cpricke
[TpaBocnasHe L{pkBe je ycBOjHO TEKCT KOjU M3pakaBa HErOB
Ha4eJHU CTaB 110 CBUM KJbYYHUM ITUTAaHUMa O KojuMma he ce
pacripaBipaT 1 ouTyuuBaTH Ha Benmkom Cabopy.

Baxma je Takohe omryka Cabopa na ce 6raroBpeMeHo — a
TO 3HAYH IITO CKOPHje — OTIIOYHE ca IIPUIIpeMaMa 3a IpocCIaBy
800-rogummune camoctanHoctu Cprcke IlpaBocnasae Lpkse
(1219 — 2019), y capanmwu ca opranuma Cpouje u PenyOnuke
Cpricke 1 ca CBUM pEJICBAHTHUM HAayYHHM H KYJITYPHUM
MHCTHUTYILIjaMa CPIICKOT Hapona. Y ucro Bpeme Cabop je ca
33710BOJHCTBOM IIPUMHUO Ha 3HAEHE H3BEIITA] MUTPOIIOIHUTA
IIPHOTOPCKO-IIPAMOPCKOT AMHIIOXHja O YCIIEITHOM TOKY
npumpema 3a npociary 1000-roqunImuIe MydeHHIKE CMPTH
cseror JoBana Brnanumupa, kpasba cprckor, koja he ce ogpxaru

y centeMOpy oBe roauHe y bapy u Ha kojy he, mopen Ilarpujapxa
u ermuckona Cpricke [IpaBociasre Lipkse, OuTH mo3Banu u
TIOIaBapy, OAHOCHO BUCOKE Jierneramuje, cBux I1paBociaBHUX
IpkaBa. YcTaHOBJbEH je U OPJCH CBETOTa Kpasba JoBaHa
Bnagumupa, koju he ce 101e/bMBaTH UCIIOBEAHUIIUIMA BEpe U
CTpaJlaIHUIIIMa 32 BEpY.

Kao u cBake nperxonne ronune, Cabop je pasmarpao
MUTakba IPKBEHE IPOCBETE, KA0 M YHYTPALIKE U CHOJAIIHE
mucuje Lpkse yormre. [Ipotojepej Tojxo [leposuh, nocamammsu
BpLIMJIALl Ty>)KHOCTH pekropa borociosuje ceeror [erpa
Herumckor Ha LleTumy, n3adpat je 3a pextopa ucre borociosuje.
Bubnnorenn Cpncke Ilarpujapmmje y beorpany npusHar je
CTaTyCc MaTU4He OMONIMOTEKe Ha LEJIOKYITHOM Ioapy4jy Cprcke
IIpaBocnasre Lpkee. Ca kajbemHeM je KOHCTATOBAHO 1A jOIIL, TY H
TaMo, MMa IIIKOJIa y KOjEMa Ce He3aKOHUTO AUCKPHUMHHHIIE BepcKa
HacTaBa, MaKo je OIIIITA CIIMKA U3 OBE 00JIaCTH BEOMa MOBOJbHA.

Koncraropano je na cy ogaocu Cprcke [IpaBocinashe pkse
ca cectpuckuM [IpaBociaBaum LipkBama usy3eTHo 100pH,
TIOTIYHO Y TyXy cabopHOCTH M jenuHcTBa LlpkBe, ocuM jeqHor
TYXHOT U3y3eTka — oqHoca ca PymyHnckom [Marpujaprmmjom,

YHjH EIHUCKOIN U CBELITCHUIN Beh roqHaMa, HeKaHOHCKH U
HeOpaToJbyOHBO, BpIIE yIazie y noapyyja jypucaukuuje Cprcke
IIpaBocnasue llpkse y Mcrounoj Cpouju, mocedHo y TuMoukoj
kpajunu. [Toce MHOTHX paHUjuX oOpahama 1 arelna, HaKaJloCT
nocan 6ezycnemanx, Cabop je monoso mo3sao Pymyncky Lipky
Jla CMeCTa MPeCcTaHe ca OBOM LPKBOPYIIMIIAYKOM MPAKCOM; y
TIPOTHBHOM, TipoOieM he Outn n3net npen Ceetn 1 Benmukn
Cabop IIpaBocnasue LlpkBe, a ykonuko u nocie Cabopa

Hacrapax Ha 28. cTp.
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Bectu n3 Lipkse

Hezosea Ceéemocm Ilampujapx
cpncku 1. Hpunej n Ilpeoceehena
2ocnooa Enuckonu, unanosu
Ceemoz Apxujepejckoz Cabopa
Hawie omauacmeene Llpkee,
cmuznu cy 13. maja 2016. zooune 'y

Ilehky Ilampujapuiujy

HberoBy Ceetoct u 1 apxujepeje
Cprcke L[pkBe 104eKaio je CBEMTEeHCTBO
1 MOHaIITBO Emapxuje pamko-npu3peHcke
U KOCOBCKO-METOXHUjCKe npeiBoheHo
emuckonoM TeomocujeM. tberosa Ceetoct
he 14. maja 2016. romuHe HAYAICTBOBATH
CBETOM apxujepejckoM JIntyprujom
ca ynHOM npu3uBa Cseror Jlyxa 'y
xpamy Cetnx Amoctona y Bennkoj
naspu [lehkoj [larpujapuiuju, ynme
he 3anoueTy OBOrOIUIILE PELOBHO
3acename Cretor Apxujepejckor Cabopa
Cprcke I[IpaBocnaBue Lipkse. Y Henespy,
15. maja 2016. ronune, apxujepeju he
y3€TH MOJIUTBEHO yuerihe Ha CBETOj
Jlutrypruju y CabopHom xpamy CBeTor

BesmKkoMyueHnka ['eopruja y [Ipuspeny,
a3aTUM U y 9uHY ocBehera 00HOBJEEHIX
srpaga borocnosuje Ceeror Kupuna u
Meroauja y Ipuspeny. Paguu neo Ceror

Apxwujepejckor Cabopa 3amouehe 16. maja
2016. rogune y [arpujapiunjckoM ABOpY y
Beorpany.

HW3eop: spc.rs

Y Ocmpozy npocnhaswen npaznux
Ceemocz Bacunuja, Jlumypzujy
cayscunu Mumpononumu
Amepunoxuje, Cepzuje uz Yxkpajune u
Enuckon Joanukuje

[Tpasnux Ceeror Bacunmja
Octpomkor Yynorsopua (12/5) monutBeHO
U CBEYAHO j€ MPOCIaBbeH y MaHacTupy
OcTpory y3 MOTUTBEHO yuelihe Bule
XHIJbaJIa BjepHUKA.

Lenrpanaom CBeTOM apXujepejcKkom
Jlutyprujom Ha rutaroy ucrtpesn I'opmer
MaHACTHPa HAYAJICTBOBAO je APXUETINCKOII
LETUHCKH MUTPOIIOIHUT IIPHOTOPCKO-
NIPUMOPCKU U UTYMaH OCTPOLIKH
rocrnoguH AMQuUIIOXHje, a caciryKHBaIn
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cy My MUTpONOINT TEPHONOJBCKH
1 KPeMEHCIIKH U3 YKpajHHCKE
IIpaBocnasue I{pkBe MockoBcKor
narpujapxara rocroaut Cepruje u
Enuckon OyauMIibaHCKO-HUKITHNKA
TOCIOJIMH JOaHUKHje, Ka0 1 MHOTOOPOjHO
CBEIITEHCTBO U CBEIITCHOMOHAIIITBO
Cprncke u Pycke IIpaBocnasue Lipkse.

Cgertoj JIutypruju mel)y OpojHum
BjEpHUIIMMA NPUCYCTBOAJIN Cy U TIO3HATH
cpricku penutesb Hemama Emup
Kyctypuiia u mo3HaTH pycKH CIIOPTHCTA,
HeKaJIalllby IIPBaK CBUjeTa y OOKCy a
cama mocnanuk Pycke Jlyme Hukomaj
CeprejeBud Banyjes.

Hakon untama Ceeror JeBanhespa
APXMIIACTUPCKOM O€Cje/IoM IPUCYTHUMA

ce obparno Enmckomn Joanukuje xoju

je, mmel)y ocraior kazao 1a HHje
ciydajHo mto mpa3Huk Ceeror Bacummja
OcCTpOIIKOT CBaKe rojIMHe MPOCIaB/baMo
HaKOH Tpa3HuKa Backpcemwa XpucroBor.

Benuku Opoj BjepHUKa IPUYECTHO Ce
Tujenom u Kpsipy I'ocriona Mcyca Xpucra,
a moToM je Mutpomnoiaut AMdrioxuje
ca caciy)KHUTeJbuMa 0IarocioBuoO U
MPEJIOMHUO CIABCKU KOJiad.

3aTuM ce apXHUIaCTHPCKOM OecjeoM
o0parno caciyXKuTeJbiMa 1 cabpaHuMa
pujeunMa aa gaHammy cabop noxcjeha
Ha OHa cabpama oko ['ocrona mpuje aBuje
XWJbaJie TOINHA.

Murpononut Amduioxuje je moTom
rocty u3 YKkpajuHe ypy4yuo ukony Ceror
Bacunmja OcTpomukor Ha jgap U MojcjeTHO
Jla OHO MPOTHB Yera ce 6opro Ceetn
Bacunmje y 17. Bujeky, a ce caza mpoTHB
Tora 6opu Hapon boxwujn y Ykpajunu.

Takole, nkonom Cetor Bacunuja
Octpouikor qapusao je u Enuckomna
Joanukuja n noxenno My aa ra Ceetu
Bacucnuje xpujenu u XpaHu a 07071
CBAKOM 3JIy U NTOJAPH 3APABJbE U CIIACCHE
Hapoxay byanmibancko-HukmIhke
enapxuje.

Murpononutr AMdunoxuje je UKOHOM
JIaprBao M MO3HATOT PYCKOT CIIOPTUCTY
Huxonaja Ceprejesnua Banyjea. Hakon
Jlutypruje o6aBspeHO je ocBeheme
MaHaCTHPCKe TeKape.

H3zeop: hitp://www.svetigora.com



Bectu u3 Llpkse

Cpncku npaeocnasnu Caoopnuu xpam Ceemoz
Case y EbyjopKy, apxumekmoHncKo 01a20

Koje je 3a6e0eH0 Y HAUUOHATIHOM PecUCmpy
UCmopujcKux mecma M Kao ooenexicje
Hbyjopxa, mpazuuno je nacmpaoao'y noxcapy
y neoeny, 1. maja 2016. 200une, na Backpc,
Hajceemuju 0aH UCMOYHONDPABOCTAGHUX
xpuwhana.

Pasnor noapa je nmon ucrparom. I1o HanpTy 4yBeHOT
apxutekre Puyapna Annona, npksa je rpalena moues ox 1842.
ronuHe, a ocBeheHa je 1855. rogunae kao kxarena Ceere Tpojurre,
CBe JIOK HHje Tpojara cprckoj 3ajeqannn 1943. roqune. YyBeHa
crcaressrna Enut Bapron BeHdana ce y oBoj npksu, a Hukona
Tecuna, CBETCKM 03HAT HAYYHHUK U U3yMHUTEJb, OOCIIEKEH je Ty
OpOH3aHOM OHCTOM, KOja je Uyl0M MpeKUBelia moxap 06e3 Tpara
omrehema. Jlo maHac je mpaBociaBHa 3ajeHUIA TOTpoIia 4,5
MHJIMOHA JoJlapa Ja Ou 0OHOBMIIA M ypenuiia 0Baj KOMILIEKC, KOj!
je HacTaBHMO Ja CITy’KH IOTpedaMa ImapoxujaHa v 3ajeJHUIIEe ¥ paTy
U MUPY, )KQJIOCTH ¥ PATOCTH.

Cpricka 3ajeiHHLIA TaTH 300T TYOUTKA CBOj€ jeJMHE LIPKBE
y Ibyjopky, roTckor apXuTeKTEHCKOT JparyJba u3 paHor 19.
Beka. Mu cMo Gnaronmapau bory jep Huko Huje nospeljeH u mTo

CY JKMBOTH CadyBaHH, IOILITO
ce OBJIE HEKOJIMKO 4acoBa
npe noxkapa 700 mapoxujaHa
OKyNuII0 Ha Backpimoj
ciyx0m. M3paxkaBamo cBOjy
IyOOKy 3aXBaJHOCT WIAHOBHMA
Barporacue ciyx6e u
Ionunumjcke cnyxoe Hbyjopka
Ha BbHXOBOM OP30M U XEPOjCKOM
0Z13UBY, a ITO hemo 3ayBek
MOXPAHUTH Y CBOJUM CpPLIIMa
1 MoJiuTBamMa. Mu Takohe
3axBajpyjemMo Kannenapuju
I'pagoHauenHUKA U HALIIUM
cyrpalhaHuma u KoMIIijamMa Ha
BUXOBOM caocchamy.

[TmanoBu 32 0OHOBY
CabopHe I[pKBe Cy CIIpEeMHH,
Jia OM HACTaBHJIM Ja TIPY)KaMo
yTouuiire Jbynuma tbyjopka
U CBUM JbynuMa 100pe BoJbe
KOjuMa je moTpeOHa TyXOBHA U
MaTepHjaHa MOAPIIKA.

3ajeqanma Ceetor CaBe UCKPEHO 3aXBajbyje IPKBEHUM
BEJIMKOZOCTOJHUIIMMA M [I0jeJMHIINMA U3 MHOT'HX BEPOHCIOBECTH
KOjH Cy OJIMaX MPUTEKIN Y MOMON CBOjUM JIMYHHUM MPUCYCTBOM,
MHCMHMa, MTOHYJIaMa MOIPIIKE U MOIUTBaMa. YTIPKOC YHUIITCHY
Koje je 3amecwmio 3ajequuiy Ceeror Case, npkBa he HacTaBUTH
BepcKy ciyxO0y Ha Mmocey y Haioj 25. 3amaHoj YU 9UM 0Baj
mpoctop O6yae 6e30exan. Mu cMo 1y0OKO 3aXBaJIHU Ha MIHPOKO]
MOZIPILIIM U3 HAIlIE 3ajeAHUIIe, YKIbYUYjyhn 1 BEIMKOTYIIIHE
TIOHYJIE U3 APYTUX BEPOUCIIOBECTH KOj€ Hy/Ie CBOje OOroMoJbe 3a
ciyx0y Jokite roxa Oyze Tpajana oOHoBa Haie npkBe. Pacmopen
Oorociyxema Ouhe nprka3uBaH Ha HalIeM BeOCajTYy.

HeckpuBena je Hamra jpy0aB rpema CBIMa BamMa KOjH CT€
HaM TIOMOTJIM BaIlTM MIPHCYCTBOM H TOILIMM U 0Xpadpyjyhum
peunma. My cMO ITOHU3HU IIPeJl BAIllOM JbYOaBJby U OpHIOM 3a
HAC Y OBOM BEJIMKOM TPEHYTKY HEBOJbe. Bariia Bennka MopasiHa u
MartepujaiHa MOPIIKa MTOMaXKy HaM Jia TIOJHECeMO 00T U jadajy
Hally PEIICHOCT 1a HACTABUMO Ca HallIOM OCHOBHOM MHCH]jOM
no0Ope BoJbe M JbyOaBH IpeMa CBUM JbYINMA.

Borocmyxeme he ce onpxaru y Henespy, 8. maja 2016. roquae
y 10 yjyrpo y Calvary Episcopal Church, 277 Park Avenue South
(corner of 21 Street), NYC.

3a Buiire nHGOpPMAIIKja TOCETUTE 3BaHUYHY BeO CTPaHHILY
napoxuje Cs. Cage y Ibyjopky: http:/stsavanyc.org
Hszeop: Hemounoamepuuka enapxuja (npe6oo — Hngopmamuena
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Bectu n3 Lipkse

Caomnuureme 3a jaBHOCT
Hacragakca 25. cip.

TaKBa aHTMKAHOHCKa aKTUBHOCT Oyrie
HactaBibeHa, Cprcka [IpaBocmaBHa LpkBa
he — ca uckpenum 6omnom, amm L{pkse
paau — OUTH IPUMOpaHa J1a IPEKUHE
JIUTYPTUjCKO U KAHOHCKO OIIITEHE Ca
Pymynckom IIpaBocnaBHoM LipkBoMm.
OnHocu ca 1pyruM Xpunthanckum
LpxBama u 3ajeqHAUIIaMa, Kao U ca
JeBpejckom 3ajexnaniioM u Mcimamckom
3ajeaauiioM CpOuje, TPaIUIIMOHAIHO CY
JI0OpH U KOPEKTHH, IIITO CE, HAXKAJIOCT,
HHUKako He Moxke pehu 3a omHOCe
€a eKCTPEMUCTHYKUM KPYTOBHMA Y
Pumoxarommakoj Lpkeu y XpBarckoj u'y
BocHu n XepueroBrunu, Kao HU 3a OJHOCE
ca TakBuUM Kpyrouma y Mcnamckoj
3ajenHunyn bocHe n Xepuerosune u 'y
Hcnamckoj 3ajeqanim y Cpouju.

Opnnoc Llpkse u npxase y Cpouju
pa3Buja ce y 3HaKy 1o0pe BOJbe U capalmbe
y ycioBuMa ofiBojeHocTH LIpkBe 1 aprkase.
HapounTo je BaykHa monpuika Yipase
3a capaamwy ca L{pkBama u Bepckum
3ajenHUIaMa Ipu MUHUCTAPCTBY NpaBie
kako Cprckoj IlpaBocnansoj Lpksu
TaKO ¥ CBHM OCTaJIUM TPaIiLIUOHATHUM
LpxBama u BepckuM 3ajeqannama. Cadbop
OYeKyje J1a OBOM Teiy Oyze BpahieH craryc
Munucrapcersa Bepa. KoncraroBaHo je na
Bepcka ciyk0a y Bojecun Cpbuje, kao u'y
opyxaHuM cHarama bocue n XepuerosuHe,
U7e y31a3HOM JIMHU)OM.

Wwma, HaXkanocT, u mpobiaeMa u
HepenieHux nurama. Crora Cabop ouekyje
Jla TIPOLIEC PECTUTYIIM]jE HENPABEJHO
ofmy3ere IpkBeHe nMoBuHE y CpOuju Oyme
yOp3aH 1 y notimyHoctn okoHua. Cabop
TIOHOBO aIleiyje Ha HaJUIe)KHE OpraHe
npxkase Cpbuje na Lpksu Oyny Bpahene
MaTUYHE KIbUTE, omy3eTe jour 1946.
TOIMHE, HABOJHO PaJu IpenucuBama. lcro
Tako, Cabop, 1o KO 3Ha KOjH IMyT, TOHABJbA
CBOj CTaB J1a TOCMPTHH OCTAIM CPIICKOT
M CBETCKOT BenmkaHa, Hukone Tecie, He
3acyXyjy Aa Oyay My3ejCKH eKCITOHAT
Hero jia Oy/ly IOCTOJHO caxparmbeHH Ha
oxroeapajyhem mecty nopen xpama Cperor
Cage Ha Bpauapy, kao mto cy u Byk u
Jocwurej caxpamenu npex CadbopHoM
upkBoM y beorpany.

Cabopcku O1ut ¢y KOHCTaTOBaJIN
na je monoxkaj Cpricke [IpaBocnasHe
IlpkBe y jy’»KHOj CPIICKO] MOKPAjUHH U
JlaJbe M3Y3ETHO TEeXKaK HaKo MMa 3HaKOBa
HaJIe ¥ TI0BO/IA 3a ONTHMH3aM, Kao
IITO Cy HecMeTaHu paja borocnosuje y
[Tpu3peHy 1 NpU3HaBaHkE HIMOBUHCKUX
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mpaBa MaHacTHpy Bucokum /leqyanuma.
Crame y perHoHy je, Ha)KaJloCT,

jemHako oOpeMemeHO TToTenkohaMa u
cTpalambuma: y XpBarcKkoj yCTalIOUIHN
LIOBHHUCTHU XapaHrupajy rnporus Cprcke
[IpaBocnasue L{pkBe u cprickor Hapona;
y GocaHcko-xeprieroBaukoj denepanuju
Ha JIeJTy je CTaJHU IPUTHUCAK, CBE /10
OTBOpEHE MUCKpUMUHanyje; y LipHoj
T'opu ce cripema 3akoH Koju HE caMo Ja
He npusHaje LIpkBu craryc u uueHTuTeT
HETO jOj IPETH OTBOPEHUM ITPOTOHOM,

a ;eHa BracT Cprcky IIpaBocnaBHy
[pxBy nporamasa 3a Ap>KaBHOT
Henpujaresba Opoj jeman, Bajbaa y AyXy
CBOT ,,JIEMOKPATCKOT U €BPOATIIAHTCKOT
omnpenesbema’; y Pemyonuin Makenonuju
JOII Tpajy MOHTHPAHH IIPOLIECH ITPOTUB
apxuenuckona Josana u Oxpuacke
ApXUuenHCcKoIHje.

Cabop je, HapaBHO, H3pa3n0
COJIIAPHOCT U Ca CBUM MPABOCIABHUM
1 MHOCJIaBHUM XpI/IH_IhaHI/IMa, Kao u
MYCJIMIMaHUMa, KOj! T1aTe ¥ THHY Ha
bmckom u CpeameM Hcroky. Hcto Tako,
Cabop MOIUTBEHO KEIH IITO CKOPHjI
mpexu] OecMUCIeHOT cykoOa mehy
JETHOBEPHOM M jeTHOKpBHOM OpahoM y
VYkpajuHu.

OnprkaHa je 3ajeJHIYKA CeTHUIA
Cgeror Apxujepejckor Cabopa u
IenTtpansor Tena 3a n3rpaamy CrioMeH-
xpama Ceeror Case Ha Bpadapy u
npuxBalieH je U3BeNITaj 0 JoCaAalIbUM
paznoBuMa Ha yHyTpallmeM ypehemwy
Xpama.

Cacnymanu ¢y ¥ IpUMJbEHH
m3pemraju Ceeror CuHONA,
[Narpujapmmjckor ynpaBHOT 0o100pa,
Benukor npkeeHor cyja, 100poTBOpHE

¢donnanyje ,YoBeKkosbyOIbE™, MOKIOHHYKE
areH1mje ,,JJoOpoInHCTBO* U OCTAIIX
LEHTPATHNX [IPKBEHNUX TEJla U YCTaHOBA,
Ka0 ¥ U3BEIITAjU TOCHO/IE SMUCKOIIA, O
pany y NpOTEeKJIOM M3BELITajHOM HEPHOLY.

Henoxpyr paga Onbopa 3a JaceHosarr
je mpommpeH: oH he ce yoynyhe 6aButu
CBHM )KpTBama M cTpanamuma Cpricke
Ipxse u cprckor Hapoaa y Jdpyrom
CBETCKOM pary.

Ha ocHoBy n3BelTaja 13 roroBo CBUX
ernapxuja, ca )KaJbeHhEM j€ YCTaHOBJBEHO JIa
,,0€J1a Kyra‘‘, Kao rpex ¥ Kao HallMOHaJIHO
caMOyOHCTBO Ha OAIJIOKEHU POK, CBE BHIIIE
xapa y cprckoM Hapoxy. Cabop crora
TI03MBA CBOj BEPHU HAPOJl Ha MTOKajambe U
OTPEKIEHHE.

Ca xajbemeM je MPUMIbEH JIeTaJbHA
M3BEIITA] O MOXKapy y CPIICKO] IPKBU
Cgeror Case y nentpy bbyjopka.

MunmBoje HoBakoBuh, oqHOCHO
palIuUbEeHH jepoMOHaX MaKcuM, JTaKHA
apTEMH]jEBCKH ,,XOPCIHUCKOIT HOBOOPICKU
¥ TTAHOHCKH, ICKJBYYCH je U3 IPKBCHE
3ajeTHHIIC.

3a enmckomna ynpaxmene Enapxuje
KaHaJCKe M3abpaH je 1ocaiallby emucKOI
HUCTOYHOAMepUIKH Mutpodas, 3a
€MHCKOIa UICTOYHOAMEPHYKOT JI0CaJallby
€MHCKOII ayCTPaJINjCKO-HOBO3EIaH ICKH
Wpunej, a 3a enuckona aycTpainjcko-
HOBO3eJIaHJCKora nporocunhen Cumyan
(Mpakwuh), cabpar manactupa [lyctume y
Enapxuju BasbeBCKOj.

3a BUKapHOT €MMCKOoMa Yy
Enapxuju 1ipHOTOpCcKO-IIPUMOPCKO],
ca TUTYJIOM ,,CTTUCKOIT TUOKIIHjCKU®,
n3abpaH je apxumanapuT Kupumo
(bojoBuh), TpeHYTHO aHTAKOBaH
y Enapxuju OyeHocaupeckoj u
JY’)KHOLIEHTPATHOAMEPHYKO)].

Jocanammsy enucKon HUIIKA
JoBaH je mo mon6u pasperieH
IY’KHOCTH €MapXHjCKOT apXujepeja.
3a agmuHKCTpaTopa Emapxuje Humke
n3a0bpaH je ernuCKOIl PAIIKO-TIPU3PEHCKU
Teonocuje, nok anmunucrparop Enapxuje
nabpoOocaHCKe U Jajbe 0CTaje eMUCKOIT
3axyMcKo-xepuerosauku [ puropuje, a
agmuHKCTparop Emapxuje Muienescke
€MHCKOI OyANMIbaHCKO-HUKITHNKN
Joanukwuje.

UnanoBu Cetor CuHOAA y HOBOM
cas3uBy jecy enuckonu Oauxu Vpunej,
XU4KH JycTuH, nanMaruackn doruje u
pamko-npu3peHckn Teogocuje, a 4IaHOBU
3aMEHHI MUTPOIOJIUT IIPHOTOPCKO-
NPUMOPCKU AMOPHIIOXHU]E U STUCKOIT
uraba4yku JlaBpentuje.

Jlocmasma: enucrkon dauxu Upunej,
nopmnapon Cpncke IIpasocnasne Llpxee



Hema nneniuie Bepe of
xpumhancke

Enuckon [lanuno
Jepomonax Am¢punoxuje

OTKPUBEILE Y HOBOM 3ABETY

Kako nouumwe Hoeu 3aéem?

Hoswu 3aBeT nounme pogocioBoM 1o Tery [ocnona
Xpucra u bberoBum Pohemem. Bberoso Poljeme
Ornarocsect Apxanren ["aBpuiio nosnpasssajyhu
[Ipecsery JleBy HeOeckuM mo3apaBoM: “Panyj ce
Onaromatha, [ocmon je ¢ ToOoM, O6IarocioBeHa CH TH
Melhy xenama!”

Ko je enaoao Jyoejckom (H3panckom) 3emmom y 0ooa
Kaoa ce Xpucmoc poouo Ha 3emou?

Jynejom je Bnamao 1ap Mpos, koju je 6uo y
3aBUCHOCTH OJ1 PUMCKOT UMIIepaTopa ABrycra.
Kako cy ce 36anu pooumenu Ilpecéeme bozopoouuye
Mapuje?

3Banu cy ce Joakum 1 AHa. tbuxoBa numena
CIIOMHI-EMO Ha Kpajy cBake Jlutypruje. [Ipaznuk
cBeror JoaknMa 1 AHe je 1aH rocie npasHuka Pohema
Boropomnme (Mara I'ocniojuna). 3Haum §. centeMOpa 1mo
crapoM KaieHmapy (21. cenrembOpa 1Mo HOBOM).

IlIma ce 00o200uno na bnazogecmu?

BbrnaroBect — TO je Mpa3HUK Kaja CBETKYjEMO
nonazak Apxanrena ['aBpwiia koju je jaBuo boroponumm
6mnary Bect na he ona 3agetn ox lyxa Csetora (6e3
Mymrkapua) u porutu Cruna boxujer kao Cuna
Yogseuwnjer, ca umenom Mcyc Xpucroc.

[Ipecsera JleBa Mapuja je npucraia Ha TO TEK
TIOWITO je IpoBepuiia ApxaHrena. Jep oHa ce TajHO
3aBeroBaia bory ma he yBek 6utH neBojka, a To je 3Ha0
camo bor, meH TobokmI Myk Jocud u oHa cama. OHa je
3Hana u3 bubnuje na ce u haBo MOXKe jaBUTH y OOIUKY
cBeTior AHrena. 3aTo Huje Ousia JaKoBepHa, Kao Hallla
npamatu Ea.

Ha npasuuk Brarosectu, boroponuna je
cBojoM nocnymHomhy bory ucnpasuna EBun rpex
HernocaymHOCTH. EBa je ynotpebmia cBojy ciobony Ha
3710 ¥ Ha pagoct hasoma, a boropoauma je ynorpebuna
CBOjy cl1000/Ty Ha CBeTYy ciyx0y bory u cMupeno
yckikaynna “EBo cnymkume [ocnonme, Heka Mu Oyje
110 TBOjOj peun!” biaroBectu ce npasnyjy 25. Mapra o
ctapoMm (7. anpuiia o HOBOM) KaJIeHIapy.

TI'oe ce poouo Cnacumen?
Ponwo ce y Jyneju, y rpaay koju ce 30Be Butiejem,

Peu xamuxu3uc je zpuxoz nopexna (katnyéw, 3Ha4uu - oznauierve, ycmeHo noy4asatve,
sepoyuerve). O0HOCU ce HA U31A2atbe OCHOBHUX 00ZMAMCKUX UCMUHA XpuwhaHcke
npaeocnaeie éepe u yuerve UCMUX 00 CMpaHe 6ePHUKA 3 MUCIMUYHO 3Aje0HUULIIME0 Ca
Bozom u cnacetwe oywa. Ynompebmwasa ce y kamuxemuyu 3a 0eyy u oopacne. Kwuza
Hema nenute eepe 00 Xpuwhancke xojy cy nanucanu 6naxcenonouuewiu Enucron I.
Hanuno (Kpcmuh) u jepomonax Amepunoxuje (Padosuh) 1982 zo0ute, mj. cadawmrou
Mumpononum ypHo20PcKO-nPUMOPCKU je udeanan npumep KamuxemcrKoz u3nazaroa
IIpasocnasne eepe. Ilomenyma Krwuza je no npéu nym usoama Ha eHzrecKkoM je3uxy 00
cmpane Cesacmujana Ilpec-a, usoasaua Krwuza 3anaoHo-amepuuxe enapxuje, u docmynna
je 3a kynosuny nymem 6e6 cmpanuue: www.westsrbdio.org. Cma3sa IIpasocnasmwa

HACMAasba ca wmamnarwem 0e108a mexcma y euezzecxoj u cpncrcoj cexuuju yaconuca.

HeJasieko of JepycanimMa, Kao IITO Cy U MPOPEKIH
npesHu [Ipoporu.
IlIma 3nauu ume Hcyc?

Nme Ucyc je ¢ Heba n1apoBaHO U OTKPUBEHO peyrMa
Apxanrena ['aBpuna ynyhenum yennoj Jlesn Mapuju:
“N magern my ume Ucyc”. To je ime y3BumIeHuje o
CBaKOT UMeHa, 0e3 Kora ce HHjeJaH YOBEK U HUjETHO
cTBOpewe He Moxe cracTu. Mime Hcyc 3naun Criacuresb.

Ko je npeu nocemuo u npenoznao nosopolenoza
Xpucma boza?

To cy 6una Tpu Mynpara ca Vcroka. OHE ¢y HUIITH
3a noTax HeBu)eHOM 3Be3/10M. M CBETIIOCT Te dyaecHe
3Be3Jie 3aycraBuiia ce Haja nehunom y Bumiejemy e
ce poauno Xpucrtoc. Onu cy y tbemy npenoznanu [apa
HeOecKor ¥ NOKIoOHWIH My ce 10 3emibe. Mynpanu cy
Jand XpuCTy TapoBe: 37IaTO TaMjaH U U3MUPHY.

IlIma cy nesanu anzenu na nHebecuma Kao ce poouo
bozouosek?

IleBanu cy pagocHy necmy: “Cnasa bory Ha
BHCHUHH, U Ha 3eMJbH MU, Mehy Jpynnma nobpa Bosba”.

Ko cy ounu myopauu ca Hcmoka?

Mynpatiu cy Ouim y4eHH Jby/IU KOjU Cy OCMaTpasy
3BE3JIC U 10 BbUMa MpeacKa3uBaiu OyaynHOCT.
IIma je mpascuo nykaeu yap Hpoo 00 Myopaya?

Jla My jaBe T71€ ce TauHO Haa3u HOBOpoheHH
Xpuctoc, Llap nHebecku, na 6u I'a yono. Mehytum,
Myzpanu cy ce BpaTHiIi APYTUM IyTeM, He xenehn na
UCITyHE HETOBY 3aIllOBECT.

Kyoa cy omuwinu npaseonu Jocugh u bozopoouya
Mapuja ca manum Xpucmom?

Onu cy kpumoM nodernu y Erumnart, na 6u ce
u3baswmiu ox Upoma. Upon je, Tpaxehu na youje manor
Xpucra, MOOMO YETPHAECT XMJba/la HEBUHE BUTIIEjeMCKE
nene. To cy Oniy pBr MydYeHHIH 32 XpHCTa: U IIpBa
cBeTa ketBa 3a HebGecko mapctBo XprcroBo, [lapcTBo
KUBOTA U pajocTu 0e3 Kpaja.

Ko je ouo novoscnuu cmapay Cumeon?

[Toboxuu cTapar; CHMEOH Ha3uBa ce U
Borompumar. tbemy je Bor pekao na mehe ympern 10k He
Buan Xpucra Cracurespa. OH je TO 109eKa0 U IPUMHO je
Ha pyke masiora Xpucrta bora. 3aro ce 30Be boronpumarr.
Tom moralhajy je mocehen npasuuk Cpereme, mpasHyje
ce 2. pebpyapa o crapom (15. ¢hedpyapa o HoBoM)
KaJCHIapy.

3awmo je manu Xpucmoc, Kad my je 6uno ocam oaua,
00HeceH y jepycanumcKku xpam?
ITo MojcujeBoM 3aKkoHy, CBakO HOBOpPOheHO MyIIKO
JieTe Mopaio je outu oopesano. O0pes3ame je Ono 3HaK
HacraBak na 31. cTp.
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Bectu u3 Llpkse

Cpncka IlpaBociaaBua IllpkBa cB0joj 1yXoBHOJ 1eun

o Backpcey 2016. I'ogune

Hacragak ca 21. cip.

Kora >xuBuMO, J1a Hallla )KHBOTHA TpKa

He Ou Omuia y3aiy/JHa u Ja Halla Hajia He
Oynie Hajia y TIpa3He | CyjeTHe H0Jie OBOTa
cBera u Beka (cp. ['an 2,2)!

Jleno Hama yXoBHa, HE 3aHEMapUMO
Jpy0aB! Jep, ynpaso 1o Haioj MeljycoOHoj
Jby0aBu CBH hie HAC MPEno3HaTH Kao
Xpucrose yuenuke (Ju 13,35). Bynumo
CaraTHUIM OHUMa KOjH CTPaJiajy, IIadiMo
ca OHMMa KOjH IIady M TEIIUMO UX HaJIOM
y T'ocrioma! Heka nare ciryxeme bory He
OyzIe HOBO m3/1ame (haprcejcKe CIIOIbaITHEe
noboxuoctu! KakBy hemo onia Harpaay
npumutu? XXpTByjMO Cce 3a Onmxibe!
Jajmo onome ko Hema! CMHPEHO ClIaBHMO
Bora peunma rokajaHor naprHUKa KOjH
Tako Hale onpaBname! Hapon boxju
Jje laHac pacyT IO YUTaBOM CBETY, aJli
OHO LITO HAC CjeIubYje U YUHU JeTHOM
LlpkBOM HHCY TIpOJIa3HE UAEOJIOTHje OBOra
cBera, Beh ayOoKa cBecT 0 ToMe J1a CMO
cjemumenn y Xpucry y Kora cMo kpuireHu
u Kojum ce npuuenthyjemo. [Torpymmmo ce
3aTO J1a OHU KOJU HUCY YHO3HAJIU CBETIOCT
XPHUCTOBOT yueHa BUJC y HAMA IIyT U y
HaMma IPEero3Hajy UCTUHCKE HACIIeTHUKE
anocTrona u ceerutesba XpuctoBux! Leo
POJI CPIICKH C€, Y TOM JIyXy, yIVIeaa Ha
Cserora CaBy, KOju HaM je HEITOTPEIIHBO
yKa3ao Ha IyT XPHUCTOB Kao HA JeANHH MTyT
xuBota. Hemamuhke CBETHE BEKOBHMA
CHjajy Kao CBETHOHHIIM Y Mariiy Hallle
ucropwuje, ykasyjyhu Ham Ha cBeoOyxBaTHe
nmyxoBHe xopuzoHTe Llapcrea boxjer koje
HHje Ol OBOTa CBETa. 3aTO HAC HUKAKBa
CTpasiamba U HeTpaB/ie OBOCBETCKUX
MoNHHKa HE MOTY M HE CMe]y MOJICIUTH U
3aBa/IUTH.

Ha oBaj ceerin [IpasHux HapounTo
ce MOJIUTBEHO cehaMo CBHX MPOTHAHUX
Cpba, xoju Beh nBe nereHnje He MOry 1a
ce BpaTe y CBOj€ JJOMOBE, aJll U OHUX KOjU
Cy OCTaJIU JIa HBE Ha MPaJIeJOBCKUM
OTHHIITUMA U /13, 32]€HO Ca CBOJUM
JIyXOBHHUM IIaCTUPUMA, TPIIC TIPETHHE U
MIPUTHCKE CaMO 3aTO IITO Cy IPaBOCIABHH
Cpbu.

ITocebno caocehamo ca HaIoM
opahiom u cectpama Ha Kocoy u
Meroxuju. Onun, xuBehn u bora ciasehu
Ha MCKOHCKO]j CPIICKOj 3eMJbH, HACTaBIba]y
Jla CBeJIoue TajHy XPHCTOBOT CTPaiamba
u Backpcema. CeronazapeBcko Kocoso
yBeK je 6mo y 3Haky Kpcra n Backpcema.
Konuko je camo myTa Halll HapoJ| CTPaaao,
anu oner ce, boxxjom cuiioM, ycrpasibao
1 00HaBJbA0, HACTaBJbajyhu na xomu
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nytem Xpucrosum! Tome Hac Hajoosbe
yue Hallli CBETH M Hallle KOCOBCKE 1
METOXH]CKE CBETHIbE, Y KOjUMa ITOYNBA]Y
CBETE MOIITH MHOTUX YropHuka boxjux

1 Ha KOjUMa je Kao I1e4aToM yTHCHYTa
KpCTOBacKpcHa TajHa XpucroBa. CTpaganu
Cy BEKOBHMa Hallle [IPKBE 1 MaHACTUPH,
Hallla ceJla ¥ IPaJioBH, aJId CMO UX OIET
oOHaBJpann, 0OHABIRAjyhH THME U caMH
cebe, xao xuBy LipkBy bBoxjy. 3ato,
YMECTO IU1aua U puiarba MeBajMo Mo0eIHy
mecMy, jep y cBemiocT Backpeema, KpeT
KOjU HOCHMO HH]j€ CHMBOJI TIOHHKEHha

u cpamore, Beh HOBOT 0CTOjaHCTBA M
cmaBe. KocoBo 1 Metoxuja, 3a Hac Cpbe

U 3a CBe IpaBociaBHe xpuuthane, Huje
camo reorpad)cku nojam Beh, u3Haz cBera,
JIyXOBHH ITPOCTOP KOjH HAC CBE ITOBE3Yje,
Ma rre xuBend. Crienyjyhu KoCOBCKOM
3aBeTy CBetora kHe3a Jlazapa, HUKaJ He
cMmemo 3abopaBuTH 1a je LlapcTBo HEGeCcKo
BPXYHCKH HJI€all U BEYHHU 1IUJb, & CBE
3eMaJbCKO j€ TPYIIEKHO U MTPOJIa3Ho.
Janac xpunthanu crpajajy mupom
cBera, nocedbHo Ha binckom Hcroky n
y Ykpajunn. [Ipumep muxoBe Bepe u
BUXOBOT TPIJbEHA HEKa U Hama Oyrie
oxpabpeme 1 jeMcTBO aa ['ocnon Hukazna
nehe ocraButu CBojy LlpkBy 1 1a ce
6mnaronar bokja ymMHOXkaBa ynpaBo oHJie
rJe ce yMHOXUIIO cTpagame! He cMemo
3abopasutu aa je Cam [ocmog Xpucroc

ca [Ipecerom JljeBom u IIpaBennum
Jocudom usberao y Erunar, kako 6u ce
CKJIOHMO 071 Hacusba MponoBor u Ha Taj
Ha4YMH HaM T10Ka3a0 Jja CMO CBU CTPAHIH Y
CBETY KOjH Y 31y JICHKU.

MHoro je, npara 6paho u cectpe,
TOpYMHE U TYTe Y HaIlIeM Hapoiy Mocie
CBUX TCHIKMX I'oOAMHA UCKYLICHA KPO3
KOja CMO MPOLUTH 1 mposiazumo. Mnak,
HUITOIITO HE CMEMO TacTH y odajarse. Jep,
KaJa cTpaja XpuirhaHuH ce jOII BUIIIe
kaje npeq borom, a ncroBpeMeHo ce u
panyje jep 3ua aa ['ocnon Hehie npespern
cple uciymeHo HagoM. Crora ce MOJIMMO
Bory, npara Hama jero JyXoBHa, Jia Hac
cadyBa OJ] MpXIbe U 37IMX JIeJia, a J1a Hac
Hay4d JbyOaBu KojoM je OH 3aBOIICO OBaj
CBeT. AKO OyeMo y CTamy J1a TPErno3HaMo
001 U maTky ONMMKEbEra U MOKajeMo ce
3a rpexe cBoje, Hal Tpyn Hehe OuTn
y3asrynaH Hero he Ham OMTH Ha cnaceme U
Ha JKMBOT BEUHH.

MonHTBEHO 1MO3paBibaMo U HaLLy
Opalhy 1 cecTpe KOju JKUBE CBY/Ia TIO CBETY
W [03MBaMO HX Jia y Oparckoj Jby0aBu u
jennHCTBY Oy[y OKPEHYTH jE/IHU JpyruMa,
caOpaHu 1ozt okpribeM cBoje LlpkBe, u 1a
TaKo HACTaBe Jla JIOCTOJHO CBEI0YE KO Cy U
KO0jOj BepH U KOjeM POy IpUTIaIajy.

UyBajMo CBETHIbY Opaka ¥ MOPOIHIIe
BacnuTaBajyhu jieny y BepH, cTpaxy
Boxjem u uncroTH, He 3a00paBibajyhn
na je mopoauiia “momaha Lpkea” u
Temesb xpuihancke 3ajeganie! PenosHo
YYeCTBYjMO y €BXapUCTHjCKUM cabpamuma
npruemhyjyhu ce Termom n Kpeipy
XpucToBOM U Tako ¢BU moctajyhu JemHo
Teno, Teno Xpuctoso, Hapos nzabpanu,
Lpxsa bora XXusora! He 3a0opaBibajmo
Jla ce oBa uynecHa TajHa HacTaBsba
BEPOM U Jby0aBIbY KOje CMO MO3BaHH J1a
JIeTIaTHO CBEIOYMMO Yy JIOMY, Ha HOCITY,
npeJl OHMMa KOjU Hac BOJIE, Kao M Ipe
OHHMMa KOjH1 Hac Mp3e, YKPaTko — CBy/ia U
cBarja. 3a xpuirhaHuHa [1e0 )KUBOT jecTe
JUTYpTrHjcKa rmacxanHa pagoct. Ko mome
3a)xuBH Helie y IpyroM 4oBeKy IieqaTH
CTpaHIIa: y CBAKOM hie Mpero3HaBaTH JIMK
Tocnona namera, Koju xenu 1a ce cBu
Jbynu cracy. Ceenouerwe Pagocue Bectu
Ja je XpHuCTOC BaUCTUHY BaCKpCao Hara
je cBakoyiHeBHa 00aBe3a jep Hac [ocron
Hdyxom CBeTHM 1103MBa J1a c€ HE 3aTBapaMo
y cebe Beh 1a u Apyre yBOIUMO y TY
PamoCT U yKa3yjeMo UM Ha JeAUHU Iy T
criacemwa. Xpucroc Backpenu Hac o3usa
Jia Oy/zieMOo CBETIIOCT CBETY, a He calbiasaH.
Kana cMo cnipemHH 11a mpru3Hamo cBoja
carpeliera U Jia ce HCIpaBibaMo y
CMHUPEHY, MU C€ THME He TIOHMKaBaMO
Beh mokasyjemo Jia y Hama 3anucra oouraBa
Jdyx boxju.



Bectu u3 Llpkse

TToceOno BaMm OraroBecTUMO J1a
je 3a mpasauk Cumacka Csetora Jlyxa,
3aBpIIHKIE XPUCTOBOT ITOJBHIA CHACCHA
CBeTa M YOBEKa, y JyHY OBE TOAIHE Ha
arocrojickoM ocTpBy Kpury cazsan Ceetn
n Benmkn Cabop [IpaBociasue L{pkse.
CBu cMo ayxHH 1a ce Monumo [ocriony a
0Baj U3Y3CTHH JyXOBHH U CBETOIYXOBCKH
norahaj Oyze peunta mOTBpaa HEPA30PUBOT
jenuncTBa cBete [IpaBocnaBue Llpkse y
BEPU CBUM UCTUHCKHMM XpulhaHuMa, Ja
Oyrie Mo3MB CBUMA KOjU Yy XpHCTa BEpyjy
na Oyny jenHo y jenuHoM Criacutesby
T'ocniony Hatem.

He 3a6opaBumo, apara Opaho u
cecTpe, /1a CMO MPU3BaHU | Ja TJIe O]l
Ce HaJIA3WJIU U 11Ta TOJ| paiii Oy1eMo
MHPOTBOPIIM Ha Taj HAYMH cBepouehu
Bora, Koju nam mup naje u jecte Mup
Hanr. Mako cMO CBH pas3iIM4yuTH, HE
CMEeMO HHKaJa J1a IPEeBUANMO J]a CMO CBH
CTBOPEHH 110 JIMKY boxxjem n nmo3Banu j1a
Oynemo jerHo y XpHucTy. 3aT0 OHOME KO
HOCpHE Tpeba NPYKHUTH PYKY, a He TypaTH
ray jou nyosey nporact; 6ojaecHor
Tpeba MOCETUTH M HEroBaTH, a 3aJIyTalor
YIyTUTH Ha IpaBy myT. YnHehu taxo
yunHrheMo Jia ce y HallluM JielIuMa
npojassbyje [ocnion, Koju Ham je pekao na
Tpeba 1a OyieMo CBETIIOCT CBETY. A U3HAJ
CBera, JICI0 Hallla J{yXOBHA, HEKa KHBOT
Hat Oyze craimHo Onmaronapeme bory Ha
cBemy H 3a cBe! Jep, mra 6mecMo apyro u
Behe Moru 1a npuHecemo Backpeiome
Xpucty Koju Hac u3 Tame npesene y
CBETJIOCT TI03Haa U U3 CMPTH y KHUBOT
BeuHn? 3aro 3ajeHo ca anlennma u ca
CBMMa CBeTHMa Ha Hely, a yjeqHo U ca
Opahom cBOjOM M cecTpama CBOjHM Ha
3eMJbH, 3aleBajMO MOOCAHY MECMY U Y
MPa3HUYHO] PaJIOCTH MO3PABUMO jeIHH
JpyTe T031paBoM:

XPHUHCTOC BACKPCE!

Jano y [Narpujapumju cprckoj y Beorpany, o
Backpcy 2016. roaume.

Bammu monuTBenuiu npex Backpenum
Xpucrom:

Apxuenuckorn nehku, Mutpornonut 6eorpaacko-
kapsioBadyku u [Tarpujapx cpricku MPUHEJ

MHUTPONOIUT PHOTOPCKO-TIPUMOPCKH
AMOUIIOXUJE

MuTtpononut 3arpebadko-sbydspancku [IOPOUPUIE
Enuckon mabayku JJABPEHTUJE

Enuckon cpemckn BACUJIMJE

Emuckon 6amanyakun JEOPEM

Enuckon 6yaumcku JIVKUJAH

Enuckon 6anarckn HUKAHOP

Enuckon HOBOrpayaHHYKO-CpeH-e3ama HOaMePUIKI
JIOHI'MH

Enuckon ucrounoamepuukun MUTPODAH

Enuckon 6auxku TPUHEJ

Enuckon 6purancko-ckanauaascku JOCUTEJ
Enuckon 3Bopanuko-ty3nancku XPU30CTOM
Enuckon oceukonosbcku 1 6apamcku JIYKUJAH

Enwmckor 3amagnoesponcku JIVKA

Enucxkon sxuuku JYCTUH

Enucxkon Bpamcku [TAXOMUNJE

Enuckon mymanujcku JOBAH

Enuckon 6panmuescku UI'HbATUIE

Emnckon naamaruncku @OTUIE

Ennckon 6uxahko-nerposaukn ATAHACUJE
Enuckon Oymumibancko-uuknmnhkun JOAHUKUIE
Enuckon 3axymcko-xepuerosadku ' PUTOPUIE
Enuckon Bassescku MUJIY TUH

Enucxkon paurko-npuspencku TEOJJOCUIE
Enuckon numku JOBAH

Enuckon 3anagHoamepnukn MAKCHUM

Enuckon ropwokapnosauku ' EPACYM

Enmckon aycrpanujcko-HoBo3enanacku UPUHE]
Enuckon kpymeBauku JJABUJL

Enucxon cnaBonckn JOBAH

Enuckon aycrpujcko-mBajuapckun AH/IPE]
Ennckon ¢pankdpypreku u cee Hemauke CEPTUJE
Enuckon tumoukn UJIAPMOH

IIpaBocnaBuu Katuxmsuc

Hacragsaxk ca 29. crp.

Enuckon yMUpOBIbEHH 3BOPHUUKO-TY3IIAHCKH
BACUJIMIE

Enuckon ymuposibenn kanajacku [EOPITMJE
Enuckon yMHpPOBIbEHHU 3aXyMCKO-XEPLETOBAUKH
ATAHACHIJE

Enuckon yMHpPOBIbEHHU CPEIHOEBPOICKH
KOHCTAHTHUH

Enuckon ymupossbenu ciaBoncku CABA
Enuckon ymupossbenu munemmescku ®UJTAPET

Bukapuu Enuckon mopasuuku AHTOHUIJE
Buxapun Enmnckon Tommmakn APCEHUJE
Buxapuu Ennckon jerapckun JEPOHUM

OXPUJICKA APXMEIIMCKOITMJA

ApPXUEIHCKOI OXPUACKH 1 MHTPOHOIHT CKOICKU
JOBAH

Enuckon nonomko-kymanoscku JOAKUM
Enuckon 6peranamaky MAPKO

Bukapuu enuckon crodujcku JJABUJL

crapo3aBeTHOT caBe3a ca borom. ['ocmon Xpuctoc ce odpes3ao qa 6u nokaszao n1a OH
HHje Iomao aa pasopu 3akoH U [Ipopoke, HETo 1a UX UCIyHH; 0Ope3ame je Takohe
CBE/IOYAHCTBO JIa j€ OH UCTUHCKH Y0BeK, He camo bor. McmynnBim 3akon [ocnoz je
HaMma OCTaBHO yXOBHO 00Ope3ame, 00pe3ame cpiia — CBeTy TajHy Kpirema, 3a koje
je TenecHo obpesame Omia camo npunpema. Oopesame XpUCTOBO ce mpasuyje 1.

janyapa (14. janyapa 110 HOBOM KaJIeHIapy).

Kpos xpuwhancku ceem

Yenyo y I'ocnooy knes
Anexcanoap Kapahophesuh

Kne3 Anekcannap, cun Knesa
Hamecnuka I1aBna u Kaerume Onre

roguee y Bajrionty y Benmkoj Bpuranuju. T
Uykynayk Boxna Kapahopha, moromak je m
pycke mapcke o3¢ PoMaHOBa, KHE)KEBCKE |
no3e JlemMu0Ba, Kao ¥ TPUKUX JTAHCKUX

KpaJbeBa U KHexeBa. [Ipema nopoauaaom

npaBunHUKY Kpaseesckor [loma o

1930. ronune, HOCHO je TUTYITy KHe3 on

Jyrocnaswuje.

IlIxonoBao ce y Utony. YuectBoBao

je y JIpyrom CBETCKOM pary Kao MHJIOT

nmobpososbar; PAD-a u umao 1000 catu
6opoenor nera. [Tocne pyror cBeTckor
para Hactanuo ce y [Tapusy. U3 mpBor Opaka ca Kauerumom Mapwujom [Tujom ox
CaBoje nma cuaose lumutpuja, Muxajna, Cepreja u Jeneny. 13 qpyror Opaka ca
Kuerumom bapbapom on Jluxrenmrajua nma cura Jymana. Ox 2000. ronune, y
HACTOjamy J1a HaJJOKHAIH U3ryOJbEeHE JCICHH]je, HHTEH3UBHO je noia3uo y Cpoujy.
Tonuue 2007. obumiao je Kocoo u Metoxujy mpysxajyhu moapIiKy CprickoM Hapoay.
Hberosa nucma, caonuiTema U pasroBopu cabpaHu Cy Y YeTHpH Kiure. bro je
MOTIpeICEHNK YIpaBHOT of0opa 3ananHoesporcke enapxuje CIIL, ooHoBuTEb
Burenixor pena 3maja n mokpoBuTesb LIeHTpa 3a HCTpaKMBamkbE MPAaBOCIABHOT
monapxusma. Kuesz Anekcanmap Kapahophesruh 6uhe caxpameH y mOpoandHOj

rpoOHuIM Ha OIUICHILY.

U3zeop: spc.rs

THE PATH OoF ORTHODOXY SPRING 2016 31



3 8o 8 5 The Path of Orthodoxy . i
Inside this issue: Official Publication of the Serbian Non-Profit Organization

Paschal Encyclical, p. 4 Orthodox Church in the USA and Canada U.S. Postage Paid
Conciliarity in the Light of Day, p. 6 P. O. Box 883,Bridgeport, WV 26330 Indlarjna, PA 15701
Holy Assembly of Bishops Communique, p. 9 Address Service Requested Permit No. 12
News, p. 9

Our View, p. 17-19

Serbian Section, pp. 20-31

Visit us online: www.serborth.org
Follow us on Twitter :

7 @serborthorg

2016 Annual Youth Conference

Filled with dynamic speakers, great fellowship, a service project,
and fun activities for teens 14-18.

www.serborth.org




